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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

® 9=

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.

’
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerét an andere
Personen tbergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

A\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und Lieferum-
fang (Bild 1/4)

2.1 Gerétebeschreibung
Bit-Aufnahme

Lampe
Magnet-Schraubenhalter
Ein-/Ausschalter Lampe
Akku-Kapazitatsanzeige
Schalter Akku-Kapazitatsanzeige
Ladekontrolllampe
Ladeanschluss

. Ein-Ausschalter

10. Umschalter Links/Rechtslauf
11. Ladegerat

12. Ladekabel

©CONO AWM=
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2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Geriét und Verpackungsmaterial sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es be-
steht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Akkuschrauber
Ladegerat

4x Bits (50 mm)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Akkuschrauber ist geeignet zum Eindrehen und
Lésen von Schrauben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 3,6Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: 200 min™
Rechts- Links-Lauf: ja
Ladespannung Akku: 6Vd.c.
Ladestrom Akku: 300 mA
Netzspannung Ladegerét: 230V~ 50 Hz
Ladezeit: max. 5 Std.
Akkutyp: Li-lon
Gewicht: 0,4 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 58,8 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 69,8 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmeféllen Giber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

Warten und reinigen Sie das Gerét regelmaBig.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.

Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls

Uberprifen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

koénnen im Z hang mit der und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét Gber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegerét.

2. Nur einwandfreie und geeignete Schrauberbits
verwenden.

3. Beim Schrauben in Wanden und Mauern diese
auf verborgene Strom-, Gas- und Wasserleitung
uberprifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 1)

Der Akku ist gegen Tiefentladung geschiitzt. Eine
integrierte Schutzschaltung schaltet das Geréat
automatisch aus, wenn der Akku entladen ist. Die Bit-
Aufnahme dreht sich in diesem Fall nicht mehr.
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Warnung! Betétigen Sie den Ein-/Ausschalter nicht
mehr, wenn die Schutzschaltung das Gerat
abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku
fahren.

1. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose und verbinden Sie
das Ladekabel mit dem Ladeanschluss.

Der Ladevorgang beginnt sobald das Ladekabel
mit dem Ladeadapter verbunden ist.

2. Die rote LED (7) signalisiert, dass der Akku
geladen wird.

3. Nach erfolgter Ladung erlischt die
Ladekontrolllampe (7).

Achtung! Wéhrend des Ladevorgangs kann sich der
Handgriff etwas erwérmen, dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akkus nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

@ ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

@ ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerétes vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akkus immer noch nicht
méglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerét

@ und den Schrauber

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akkus
sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederaufladung des
Akkus sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwendig,
wenn Sie feststellen, dass die Leistung des
Akkuschraubers nachlasst.

6.2 Drehrichtungsschalter (Bild 2/Pos. 10)

Mit dem Schiebeschalter tiber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links-und Rechtslauf wéhlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

6.3 Ein/Aus-Schalter (Bild 2/Pos. 9)

Driicken Sie zum Einschalten des Akkuschraubers
den Ein- Ausschalter. Zum stoppen lassen Sie den
Ein- Ausschalter wieder los.
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6.4 LED-Licht (Bild 3/Pos. 2)

Das LED-Licht (2) ermdglicht das Ausleuchten der
Schraubstelle bei ungtinstigen Lichtverhaltnissen.
Zum Einschalten schieben Sie den Schalter (4) nach
vorne, zum Ausschalten ziehen Sie ihn wieder
zurlick.

6.5 Magnet-Schraubenhalter (Bild 3/Pos. 3)
Am Magnet-Schraubenhalter kénnen Schrauben
abgelegt werden, welche Sie wéhrend der Arbeit
dann griffbereit haben.

6.6 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 4/ Pos. 5)
Driicken Sie auf den Schalter fiir Akku-
Kapazitatsanzeige (6). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(5) signalisiert ihnnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 3 farbigen LED's.

Alle LED's leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

Gelbe und rote LED leuchten:
Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

Rote LED:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

6.7 Werkzeugwechsel (Bild 5)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.
Werkzeugwechsel; Wartung; usw.)am
Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter in
Mittelstellung.

Stecken Sie den Bit (a) in die Bit-Aufnahme (1).
Ziehen Sie den Bit (a) zum Entfernen wieder aus der
Bit-Aufnahme (1) heraus.

6.8 Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschlitz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und Gr6Be Ubereinstimmen.
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7. Reinigung, Wartung und 9. Lagerung

Ersatzteilbestellung
Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder

Netzstecker. unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das

7.1 Reinigung Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
L6sungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerétes

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus ver-
schiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunst-
stoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermiill-
entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschéft oder in
der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytaé instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzagdzenia nalezy przestrzegac
wskazéwek bezpieczerstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczerstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczeristwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukji i
wskazéwek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenistwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia / Zakres dostawy
(rys. 1/4)

2.1 Opis urzadzenia

. Uchwyt na bity
Lampa
Magnetyczny uchwyt na $ruby
Wiacznik/ wytacznik lampy
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Lampa kontrolna tadowarki
Podtaczenie tadowania
Wiacznik/ Wytacznik
10. Przetgcznik obrotéw w lewo/ prawo
11. tadowarka
12. Przewdd tadujgcy

©COENO AWM=
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2.2 Zakres dostawy
Otworzyé opakowanie i ostroznie wyciggngé
urzadzenie.
@ Zdjaé opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.
@ W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!
Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig¢ czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpi istwo potknigcia i

lia sie!

Wkretak akumulatorowy
tadowarka

4 bity (50 mm)

Instrukcjg oryginalng
Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Whkretarka akumulatorowa przeznaczona jest do
wkrecania i wykrecania $rub.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne
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Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

. S @ Uzywad wytgcznie urzadzen bez uszkodzer.
Napigcie zasilania silnika: 3,6Vd.c. ® Regulamie czyscic urzadzenie.

Liczba obrotéw biegu jatowego: 200 min ! @ Dopasowac wtasny sposdb pracy do urzadzenia.
Obroty lewo/ prawo: tak @ Nie przecigzaé urzadzenia.

— - - @ W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Napiecie tadowania akumulatora: 6Vdc. o Niewlaczaé urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Prad tadowania akumulatora: 300 mA @ Nosic rekawice ochronne.

Napigcie znamionowe tadowarki: 230V~ 50 Hz N L.
- P zagrozenia
Czas tadowania max.5h  Takse w przypadku, gdy to elektronarzedzie
Typ akumulatora: litowo-jonowe bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
Waga: 0,4 kg hodzi ryzyko p lia zagrozenia. W

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 58,8 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 69,8 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wkrecanie bez udaru
Warto$¢ emisji drgan aj, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznos$ci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykraczaé ponad podang warto$é.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawic si¢ nastgpujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikdw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzadzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposéb i bez przegladéw.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczytaé ponizsze wskazowki:

1. Natadowac¢ akumulatory w dotgczonej fadowarce.
Uzywac tylko ostrych wiertet, jak réwniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitéw
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 Ladowanie akumulatora (rys. 1)

Akumulator jest zabezpieczony przed catkowitym

roztadowaniem. Wbudowany wytgcznik ochronny

wytacza urzadzenie automatycznie, jesli akumulator
jest roztadowany. W tym przypadku uchwyt na bit juz
sig nie obraca.

Ostrzezenie! Nie uruchamiaé wigcznika/ wytacznika,

jesli wytacznik ochronny wytgczyt urzadzenie. To

moze prowadzi¢ do szkéd na akumulatorze.

1. Poréwnad, czy zgodne sg napigcia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napigciem sieci. Wtozy¢
tadowarke do gniazdka i potgczyé przewod
tadujacy z podtgczeniem tadowania.

e
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Proces tadowania zaczyna si¢ jak tylko przewdéd
tadujacy zostanie potgczony z adapterem
tadowania.

2. Czerwona dioda LED (7) sygnalizuje, ze
akumulator si¢ taduje.

3. Po zakoniczeniu fadowania zgasnie lampka
kontrolna tadowania (7).

Uwaga! Podczas tadowania akumulator moze nieco
sig nagrzag, jest to sytuacja normalna.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

@ czy jest napigcie w gniazdku

@ czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

e tadowarke

® iwkretarke

wysta¢ do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatora
nalezy w pore zadbac¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze wkretarka
akumulatorowa dziata ze stabszg moca.

6.2 Wigcznik kierunku obrotu (rys. 2/ poz.10)

Za pomocg przetgcznika suwakowego nad
wigcznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawié¢ kierunek
obrotu wkretarki akumulatorowej oraz zabezpieczy¢
ja przed niezamierzonym wigczeniem. Mozna wybraé
pomiedzy obrotem w lewo i w prawo. Aby unikngé
uszkodzen mechanizmu nalezy ustawi¢ kierunek
obrotu wtedy, gdy urzadzenie zostanie zatrzymane.
Wigcznik/ wytgcznik blokuije sig, kiedy przetgcznik
suwakowy znajduje sig po $rodku.

6.3 Wigcznik / Wytacznik (rys. 2/ poz.9)

W celu wigczenia wkretarki akumulatorowej weisngé
wigcznik/ wytgcznik. W celu zatrzymania zwolni¢
wigczy¢/ wytgcznik.

6.4 Dioda LED (rys. 3/ poz.2)

Dioda LED (2) umozliwia rozjasnienie miejsca
wkrecania przy niewtasciwym os$wietleniu. W celu
wigczenia przesung¢ wigcznik (4) do przodu, w celu
wytgczenia pociggnaé do tytu.

6.5 Magnetyczny uchwyt na sruby (rys. 3/ poz.3)
Sruby, ktore podczas pracy sa gotowe do zatozenia
moga by¢ naktadane na magnetyczny uchwyt na
Sruby.
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6.6 Wskaznik pojemnosci akumulatora (rys. 4/
poz. 5):

Przycisnac¢ przetacznik wskaznika pojemnosci

akumulatora (6). Wskaznik pojemnosci akumulatora

(5) sygnalizuje stan natadowania akumulatoréw za

pomocg 3-kolorowych diod LED.

Wszystkie diody LED $wieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieci z6tta i czerwona dioda LED:
Akumulator natadowany jest wystarczajgco.

Czerwona dioda LED:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

6.7 Wymiana narzedzi (rys.5)

Uwaga!

Przy wykonywaniu prac na wkretarce akumulatorowej
(np. wymiana narzedzi, konserwacja itp.) przetacznik
kierunku obrotéw ustawi¢ na srodku.

Bit (a) wtozy¢ w uchwyt na bit (1). W celu usunigcia
wyciagnaé bit (a) ponownie z uchwytu na bit (1).

6.8 Wkrecanie:

Nalezy uzywac $rub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamigtac o tym, aby uzywane bity i Sruby byty
odpowiednie wzgledem siebie co do ksztaftu i
wielkosci.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czgsci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggngé wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg ilodcig szarego mydta. Nie
uzywac¢ zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sig woda.
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7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgéci wymagajgcych
konserwacii.

7.3 Zamawianie czg¢sci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podaé nastgpujgce dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sig na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie¢ w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajoéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtérnych.
Prosze poprosié¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywacé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

43 11:35 Seite 13
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,OCTOPOMHO— /1A TOrO, HTOBbI YMEHBLUNTL PUCK NONYYEHUSA TPaBMbl POYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumm.”

Wcnonb3yiiTe CpeAcTBa 3alUMThI OPraHoB CryXa.
BospeiicTBue WymMa MOXET BbI3BaTb MOTEPIO ClyXa.

Mcnonb3yiiTe 3alMTHBIE O4KM.
O6pasytoLmecs Bo BpeMA paboTbl UCKPbI 1 BbINETAIOWME U3 YCTPOCTBA YaCTuLIbl, CTPYXKA 1
Mbiflb MOTYT BbI3BATbL NOBPEXAEHUE OPraHOB 3PEHMA.
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A\ Buumanne!

Mpu NoNb3oBaHUM yCTPOCTBaAMMU HEOGXOAUMO
BbINOMHATL NMPaBWna no TeXHUKe 6e30MmacHocTy,
4TO6bI U36eXaTh TPaBM W He JOMNYyCTUTDL yulepba.
Mo3ToMy NMPOHTUTE MOMHOCTLIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO M0 JKCryaTauni. XpaHure
PYKOBOACTBO M0 JKCrlyaTauun B HaAeXXHOM MecTe
[UNA TOro, YTOBbI MOXHO GbINIO BOCNONL30BATLCA B
nio6oe BpeMA CoAepXalLEeCA B HeM UH(hopMaLMEN.
B Tom cny4ae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTPOCTBO
ZPYrvM NIOAAM, TO HEOBXOANUMO MPUIOXMUTL K HEMY
HacTOALLee PyKOBOACTBO N0 dKCMyaTaLum.

Mbi He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
yLiep6, KOTOpble BO3HUKIN B pe3ynbTate
HEeCco6MI0AEHNA YKa3aHnin aToro pykoBoACTBa No
3KCMNyaTaunn 1 TEXHNKU 6€30MacHOCTU.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHnA no TexHuke 6e3onacHocTi
Bbl MOXKETE HalTU B NpUoXxeHHow GpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30NacHOCTH U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA.

Mpu HEBLINONHEHWM YKa3aHUI MO TEXHWKE
6e30MaCHOCTU 1 TEXHUYECKUX TPeBoBaHMi
BO3MOXHO noay4yeHue ygapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
noxapa u/unm nony4eHne cepbesaHblx TPaBM.
XpaHuTe BCe yHa3aHUA No TeXHUKe
6e30NacHOCTH U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA AnA
TOro, 4To6bl 6b1/10 BO3MOKHO BOCMNO/Ib30BaTbCA
“mu B Gyayuem.

2. Cocras ycTpoiictea/ CoctaB
KOMMNJIeKTa yCTpoiCcTBa
(pncyHoK 1/4)

2.1 CocTaB ycTpoiicTBa

1. TpUemMHUK HacaaKu 6uT

2. Jlamna

3. MarHuTHbI Aeparesib BUHTa

4. lepekntoyaTenb Nammbl BKIOYEHO-BbIK/IIOYEHO

5. MHauKkatop 3apaaa akKymynaTopa

6. [lepeknioyatens MHAWMKATOPa 3apAaa
aKKymynaTopa

7. Jlamna KoHTpons 3apsaga

8. T[ogkntoyeHne 3apaaa

9. T[lepeKkntoyaresib BKIOYEHO-BbIKIIOYEHO

10. MepekntoyaTtenb BpalleHWe BAEBO-BNPaBoO

11. 3apsaaHbIi agantep

12. 3apsapHbIi Kabenb

2.2 CocTaB KOMMJ/IEKTa YCTPOWCTBa

@ OTKpOiTe yNaKoBKY ¥ BbIHETE OCTOPOMHO U3
YNaKoBKM YCTPOMCTBO.

@ YanuTe ynakoBOYHbIA MaTepuan, a TaKme

NpUCNOCOGNEHNA 3aLKUTLI YCTPOKCTBA NpK

ynaKoBbIBaHUM 1 TPAHCMOPTUPOBKE (NP

Hann4um).

MpoBepbTe KOMMNNEKTHOCTL YCTPOCTBA.

MpoBepsTe YCTPOWCTBO U NPUHAANIERHOCTU Ha

Ha/IM4Me BO3HUKLLMX MPY TPAHCTIOPTUPOBKE

NOBPEMAEHUNA.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy No BO3MOMHOCTH [10
MCTEYEHWA CPOKa rapaHTUitHbIX 06A3aTENbCTB.

BHUMAHUE

YCTpOICTBO M ynaKoBKa He ABNAIOTCA ETCKUMMU
urpywkamu! 3anpelyieHo AeTAM Urparb ¢
NIaCTUKOBbIMM NaKeTamu, NJIeHKaMu U
MeSIKUMKU AeTanAamu! OnacHoOCTb 3aK/il04aeTca B
TOM, Y4TO OHU MOFYT NPOMIOTUTL MU MOTUGHYTh
oT yaywbA!

AKKyMynATOpHaA oTBepTKa

3apsaaHoe yCTPOMCTBO

4-e HaKoHeYHMKa (50 Mm)

OpuruHanbHOe pyKOBOZACTBO MO 3KCnyaTaumum
YKazaHua nNo TexHnHe 6e3o0nacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3HaAYeHUI0

AKKyMyNATOPHbIN LYPYNOBEPT NpeAHasHaueH Ana
4 BUHTOB.

YCTPOICTBO MOKHO UCMO/Ib30BATb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayeHvem. Jlioboe
Apyroe, BbixosAllee 3a 3TU paMKU UCNOJIb30BaHue,
CYUTaeTCA He COOTBETCTBYIOLLUM NPeAnUCaHuIo. 3a
BO3HWKLUWE B peay/brate 3Toro yuep6 unv Tpasmbl
no6oro pojaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/ib30BaTe/lb
WK paBoTaloLWMit C UHCTPYMEHTOM, a He
U3roToBUTE/Ib.

HeobxonMo y4ecTb, YTO HaluKM YCTPOMCTBa
cornacHo npeanncaHnio He paccymTaHbl Ansa
MCNO/b30BaHUA B NPOMBbILLAEHHOM, PEMECIEHHOM
WM UHAYCTpUanbHOW 061acTu. Mbl He
npeaocTaBafEM rapaHTUit, ECIN YCTPOMCTBO GyaeT
MCNO/b30BaTLCA B NPOMBbILLUNIEHHOM, PEMECNEHHOM
WU UHAYCTPUANBHOW, a TaKe NoAo6HOM
AEATEeNIbHOCTH.
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4. TexHU4ecKue AaHHble

OneKTponuTaHue asurartens: 3,68DC
CKOpOCTb BpaLLEHWA XOI0CTOr0 X0Aa: 200 MuH"!
BpalleHue BNeBo-BNpaBo: B Ha/M4UM
HanpsxeHne akKymynaTopa: 68DC
Tok 3apsaga akKymynaTopa: 300 MA
HanpsikeHne ceTh 3apAaHoOro

apanTepa: 230B~50T1

Bpewma sapagku: max. 5 4acos

Tun akkymynaTopa: JIUTUEBBIN MOHHBIN

Bec 0,4 Kr

LUymbl ¥ BUGpaumsa

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPALIMM BbliM U3MEPEHbI B
Cco0TBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb faBneHns wyma Lpa 58,8 4b(A)
HeonpepenerHocTb Kpa 346
YpoBeHb MOLHOCTH LymMa Ly 69,8 ab(A)
HeonpegenexHocTb Kyya 3ab6

WUcnonb3ayiiTe 3aWmTy opraHos cayxa.
BospgeiicTsue LWyma MOMKET BbI3BaTb NOTEPIO CNyXa.
CyMmapHoe 3Ha4eHue BeIM4MHbI BUGpaLmm (cymma
BEKTOPOB TPEX Harnpas/ieHi1) onpegeneHo B
cooTeeTcTBMM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasaTtenb BUGpaumn
a,<2,5m/s?
HeonpegenerHocTs K = 1,5 m/s?

[ononHutenbHana uidopmauua gna
3/IeKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa

OcTopoHo!

lMprBeAEHHOE 3Ha4YeHNE AMUCCHM BUBPaLn
M3MEPEeHO CTaHAapPTHBLIM METOZLOM NPOBEAEHNA
MCMbITaHMI1, OHO MOET U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTH
OT BUAA M CNoco6a UCMO/b30BaHNA /IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa W B UCKJIIOYUTE/IbHBIX C/TyHanx
NpeBbILLaTb YKa3aHHYI0 BEINUMHY.

anBeﬂeHHOe 3Ha4yeHne amuccum Bm6pau,1414 MoXeT
6bITb UCMO/L30BAHO ANA CcpaBHeHus ogHoro
B/IEKTPUHECKOrOo MHCTPYMEHTA C APYrUM.

MpuBeaeHHOEe 3HaYeHNe SMUCCUM BUBPaLIMM MOKET
6bITb UCMONL30BaHO AN NPEABAPUTENbHOM OLLEHKN
HeratuBHOro BAUAHKUA.

CeepauTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGPaLMK K

MUHUMYMY!

@ McnonbayiiTe ToNbKO 6e3yKOPU3HEHHO
pa6oTaioLme ycTpoicTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TeXHUYeCKoe
06CNYKUBAHUE U OYUCTKY YCTPOICTBA.

@ [pu pa6oTe yunTbIBaiiTe 0cO6EHHOCTM Batuero

ycTpoiicTaa.

He noasepraiite yCTPOMCTBO Neperpyske.

Mpy HEOBXOANUMOCTM fjaiTe NPOBEPUTL

YCTPOWCTBO creypanucTam.

@ OTK/loYalTe YyCTPOMCTBO, €C/IU Bbl €70 He
ncnonbayete.

@ McnonbayiiTe nepyarku.

OcTaTou4Hble ONacHOCTH

[lawe B Tom ciyyae, eciv Bbl ucnonbsyete

OMUCbIBaEMblii 3/IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT B

COOTBETCTBMM C NPeAnuUcaHuem, To U Toraa

BCerja ocTaeTcs MecTo A/A pucKa. Huie

NPUBE/IEH CMIUCOK OCTaTO4HbIX OMacHOCTeM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMWEl HacToALLero

3/71EKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue nerkux, B TOM Cayvae ecam He
MCMO/Ib3yeTCs COOTBETCTBYIOLMIA PECTIMPATOP.

2. TloBpempaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecim He
1CMO/Ib3yeTCs COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3aluTbl cayxa.

3. HapyleHua 310poBba B pesynsrate
BO3/eMCTBMA BUBPaLMK Ha PyKy npu
AMTENbHOM MCNONb30BaHUN yc-rpoﬁc-rsa wim
npy HenpasW/1bHOM MO/Ib30BaHUN N
HeHaj/iexallem TeEXHUHECHOM yxoze.

5.Mepep BBOJOM B 3KCM/IyaTaLumIo

MpounTaiiTe HenpemeHHo nepez NepebiM
vcnonb3oBaHKeM Baluero akKyMynAaTOpHOro
LIypynoBepTa HUHeceaytoLme yKasaHua:

1. 3apsaauTe akKyMynaTop npu nomoLLm
MPUIOKEHHOTO 3aPAAHOO YCTPONCTBA.

2. Mcnonb3yinTe TONbKO He 3aTynneHHble cBepna u
COOTBETCTBYIOLME HABOPbI OTBEPTOUHbIX
Haca/jokK.

3. Tepen Bcemu paboTamu ¢ MHCTPYMEHTOM
npoBepbTe CTEHbI N NEPEropoaKMn Ha CKPbITYO
NPOKNajaKy aMeKTponpoBoAKMU, MPOBOAKY rasa u
BOAOMNPOBOAA.
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6. O6palyeHmne ¢ yCTPOMCTBOM

6.1 3apagKa akkymynAaTopa (puc. 1)
AKKYMynATOp 3aLUMLLEH OT MYGOKOro paspsaaa.
BcTpoeHHOe YCTPOMCTBO 3alLmTbl OTH/IIOHaeT
YCTPOWCTBO aBTOMaTU4ECKM NpH paspsge
aKKymynaTopa. B aTom ciyyae npueMHUK Hacagku
6UT Bosblue He BpallaeTca.

OcTopoHo! He BKtoYaiTe GonbLue

nepexatyaresib BKAIOYEHO-BbIK/IOYEHO, ecn

cpaboTaso 3alnUTHOE YCTPOUCTBO. ITO MOKET

NPUBECTM K NMOBPEIKAEHNIO aKKyMY/IATOPa.

1. Y6epuTechb, 4TO yKa3aHHOE Ha TUNOBOWM
Tab/nyKe 3HaYeHue HanpsAMeHWA COOTBETCTBYEeT
3Ha4YeHUIo HanpsaXeHusa nogxnmqaemoﬂ
aneKkTpoceTu. BeTassTe LiTekep 3apAaHOTO
ajianTtepa B LITENCe/IbHY0 PO3ETKY U COEAUHUTE
3apsfHbI Kabesb C NOAK/II0YEHeM 3apaga.
Mpouecc 3apsAza HadHeTes cpasy nocsie
coefiIMHeHUA 3apAaaHOro Kabena ¢ 3apAagHbLIM
ajantepom.

2. HKpacHblit cBETOAMOA (7) CUTHANN3UPYET O TOM,
4TO aKKyMyNATOP 3apsAMaeTCs.

3. Tlocne oKoOHYaHWA 3apaaa namna KOHTponsa
3apaga (7) racHert.

BHumaHue! Bo Bpemsa npouecca 3apaga pyKoaTKa

MOXET HEMHOIr0 HarpeTbCH, YTO ABJIAETCA BMNO/HE

HOpMasibHbIM ABIEHUEM.

Ecnu akKyMy/NATOPHbIN 610K He 3apaMaeTcs, To

Heo6Xo41MO NPOBEPUTL:

@ Ha/M4ne HanpsKeHus CeTu B anempmecr{oﬁ
poseTke

@ Haau4ue NNOTHOro CoeauHeHMAa Ha KOHTaKTax
3apsAHOro yCTpoMcTBa.

Ecnu akKyMynATOPHbIN 610K BCe e He byaeT
3apAMaTbCA, TO BbILLNTE HA aApec HaLLein CayKob!
cepsuca crefyoume KOMNOHEHTbI:

@ 3apsAgHoe yCTPOMCTBO

@ WV BUHTOBEpPT.

[na obecneveHnsa AAMTENbHOrO CPOKa CyHbb!
aKKyMynAaTopa Heo6XxoAMMO OCYLECTBNATL
CBOEBPEMEHHYIO 3apsfKy aKKymynaTopa. 310
Heob6Xxo41MO NPOBOAMTL B TEX CyHanx, Koraa Bl
3ameTuTe, YTO MOLHOCTb aKKYMY/IATOPHOIO
LypynoBepTa CHUMKaeTCH.

6.2 Mepekntoyarenb HanpaB/ieHUA BpalleHnA
(pucyHok 2/nos. 10)
Mpu nomoLLy caBuUratoLeroca nepexaoyaTens,
PacrosoKEHHOTO Ha/, MepeKsilodaTesieM BK/IOHEHO-
BbIK/IOYEHO, MOXHO MEHATb HanpasieHne
BpaLLEHNA aKKyMy/IATOPHOrO LWypyrnosepTa u
3alnUTUTb ero oT cnyqaﬁuoro BK/II0O4EHUA. Bbl
MOMeTe BbIGpaTh MEX /Y BpaLLEeHUEM BNEBO MU
Bnpaso. [1nA Toro, 4To6bl M36exaTb NOBPEXAEHUA
npuBoAa HEO6X0AMMO OCYLLECTBIATL NepeKoYeHe
npuBoAa TO/IbKO B HENOABUXKHOM COCTOAHUU
MHCTPYMeHTa.
Ecnv casuraioWwmincsi nepexioNaTenb HaxoAUTCA B
Cpe/iHEM MOJIOHEHNM, TO NEPEKII0HATESb BHIIIOHEHO-
BbIK/IOYEHO 3a6/10KUPOBaH.

6.3 MNepeKntouartesib BKIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHok 2/nos. 9)

[NA BKNIOYEHUA aKKYMYNATOPHOrO LWypynosepTa

HaxXMUTe Ha nepeKyaTe/lb BKIKOYEHO-BbIK04YEHO.

JNA TOro YTOGb! BbIK/IOYMTH YCTPOMCTBO OTMYCTUTE

nepexatoyaTesib BKIKYEHO-BbIK/TIOHYEHO.

6.4 CBeToanoaHan namnoyka (PUCYHOK 3/nos. 2)
CseToamnoaHana naMnoyKa (2) No3BonAeT ocselarb
MECTO paGoTbl NP1 HEAOCTATOYHOM OCBELYEHHOCTH.
ﬂnﬂ BHKIKOYEHWA NaMNOYKKN CABUHBTE BbIK/IlOHATE1b
(4) Bnepep, ANA BbIKOYEHUA CABUHBTE €ro 06paTHo.

6.5 MarHuTHbI Aeprartenb BUHTa

(pucyHok 3/nos. 3)
Ha marHuTtHom Aeprarene BMHTa MOXHO
PacnoNOMMTb BUHTbI, KOTOPble ByayT HaxoAMTCA Y
Bac Moz, pyKom Bo BpeMs paboTsl.

6.6 UHaMKaTop 3apAfaa akKymynATopa
(pucyHok 4/ nos. 5)

HammuTe BbIKAO4aTe b MHAMKaTOpa 3apaja

aKKkymynaTopa (6). Mihaukatop 3apaaa

aKKymynaTopa (5) CMrHannsupyeTt o COCTOAHWUU

npouecca 3apsifa aKkymMynaTopa npu nomouym 3

LBETHbIX CBETOAMO0B.

Bce cBETOAWOABI CBETATCA:
AKKYMY/IAITOp 3apSHKEH MOSHOCTIO.

CBEeTATCA HeNTbIN U KPacHbIii CBETOAUOADI:
B aKkKyMynaTope UMEeTCs B Ha/IM4MMK JOCTATOuHbIN
OCTaTO4HbIM 3apag,.

KpacHblit cBeToauop;:
AKKyMynAaTop paspsaxeH, He06X0AMMO 3apAAUTL
aKKyMyNIATop.

e
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6.7 CMmeHa HacaKu1 (PMCYHOK 5)

BHumanwue! Mpu Bcex paboTax (Hanpumep, cMeHa
Haca/loK, TexobCNyu1BaH1e 1 T.4.) Ha
aKKYMYNATOPHOM LLYPYNoBepTe HEOBXOAUMO
YCTaHOBUTb NepeK/oyare/ib HanpaBaeHna
BpALLEHUS B CPeAHEe NOJOKEHMe.

BcTaBbTe HacagKy 6UT (@) B NPUEMHUK HacaaKu 6UT
(1). BbIHYTb HacagKy 61T (a) ANA TOro, 4To6bI
YAANUTb ee U3 NPUEMHUKa HacaaKu 6uT (1).

6.8 BUHTbLI:

McnonbayiiTe nyylle BCEro BUHTbI C
CaMOLieHTPUPOBaHKEM (Hanpumep, TOPKC,
KPecToBbIi Nas), 06ecneynBaloLmx HalEHOCTb
paboTbl. BHMMaTenbHo cneauTe 3a Tem, YTo6b!
ncnosibdyemble Hacagku 61T U BUHTBI coBnaganv no
dopme 1 pasmepy.

7. O4ucTKa, TEXHUYECKUM yXxoa u
3aKas 3anacHbix AeTaneu

Mepen Bcemn paboTamu Mo O4UCTKE BbIHYTb
WwTeKep U3 po3eTKiU.

7.1 Ounctka

o OunwanTe 3aWwmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpMyC
[BUraTena Kak MOXHO JyHLe OT Mbifu 1 rPA3K.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLLIO NN
NPoOAyMTe CXaTbiM BO3AYXOM C HUSKUM
[niaBrieHnem.

® Mbl pekoMeHayem ounwaTh cpeay nocne
KaX/I0ro NCroNb30BaHNA.

@ OunwanTte ycTponcTBO PerynApHO BNaxHON
TPAMKOW C HEBOMBLUMM KOIMHECTBOM XUAKOTO
Mbina. He ucnonb3yinte moloLme cpeacTsa unm
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTy ycTpoiicTea. Cneaute 3a
Tem, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
YCTPOICTBA.

7.2 TexHuU4eckum yxon
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpble HY>XAalTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

7.3 3aka3 3anacHbIX getanei:

Mpu 3akase 3anacHbIX YacTen Heo6xoAMMO

npuBECTU creaytolme faHHble:

e Moaudukauua yctponctsa

@ Homep apTukyna yctpoictea

® VlneHTudrKauvoHHbIN HoOMep yCTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanun

AKTyanbHble LeHbl 1 MHopMaLMA HaX0AATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

8. YTunusauuAa u BTOpMyHaA
nepepaborka

YCTPONCTBO HAXOAUTCA B YNaKoBKe ANA TOro,
4TO6bI N36EXKaTh ero NOBpPEXAEHUIA Npu
TpaHcnopTuposke. JTa ynakoska ABNAETCA
CblpbeM ¥ MO3TOMY MOXeT 6bITb MCMONb30BaHa
MOBTOPHO WY HanpasfieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NpuHaaneXHoCTn COCTOAT U3
pasnu4HbIX MaTepnanos, Takux Kak Harnpuvep
MeTann u nnactmacc. YTunuaunpyinte aeexkTHble
petanu B Mectax c6opa 0cobbix OTXOO0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoxeTe nonyunTs B
crneunanM3npoBaHHOM mMarasviHe UM B MECTHbIX
opraHax npasneHual

9. XpaHeHue

XpaHuTe YCTPOWCTBO U €ro NPUHaANEHRHOCTH B
TEeMHOM, CyXOM, He NOABEPHEHHOM BIMAHWIO MOPO3a
W HEZlOCTYNHOM ANA AeTei mecTe. OnTuManbHas
Temneparypa xpaHenus ot 5°C fo 30°C. Xpanute
9/IEKTPOMHCTPYMEHT B €ro CO6CTBEHHOM
OPUrMHANBHOM YNaKoBKe.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati ochelari de protectie.
Scénteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de sigurantd pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugdm sa fnmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

ititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului / Cuprinsul
livrarii (vezi Figura 1/4)

2.1 Descrierea aparatului

Suport pentru bit

Lampa

Suport magnetic pentru suruburi
intrerupator pornire/oprire lampa
Afisarea capacitatii acumulatorului
intrerupator pentru afisarea capacitatii
acumulatorului

7. Lampa de control pentru nivelul de incarcare
8. Racord de incarcare

9. Intrerupator pornire/oprire

10. Comutator sens rotatie stanga/dreapta
11. Aparat de incarcare

12. Cablu de incércare

[

20

43 11:35 Seite 20

2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de

ambalare si de transport (daca exista).

Verificati daca livrarea este completa.

Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta

pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Masina de insurubat cu acumulator
incarcator

4x bituri (50 mm)

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de insurubat cu acumulator se preteaza la
nsurubarea si desurubarea suruburilor.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.
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4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: 3,6 VD.C.
Turatia la mers in gol: 200 min”!
Sens rotatie stanga/dreapta: da
Tensiunea de incarcare a acumulatorului: 6VD.C.
Curentul de incércare al acumulatorului: 300 mA
Tensiunea de alimentare a aparatului de incarcare:
230V~ 50 Hz
Timpul de incarcare: max. 5 ore
Tipul acumulatorului: Li-lon
Greutate: 0,4 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Ly 58,8 dB (A)
Nesiguranta Kpa 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 69,8 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

insurubarea fira percutie
Valoare a vibratiilor emise a;, < 2,5 m/s?

Nesigurantd K = 1,5 m/s?
Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.
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Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utili imp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

in functiune a surubelnitei electrice:

1. incarcati acumulatorul cu ajutorul incrcatorului
livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
insurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

6. Operare

6.1 Incarcarea acumulatorului (Fig. 1)
Acumulatorul este protejat impotriva descarcarii
totale. Un dispozitiv de protectie integrat decupleaza
automat aparatul atunci cand acumulatorul este
descércat. Suportul bitului nu se mai roteste in acest
caz.

Avertisment! Nu mai apasati intrerupatorul
pornire/oprire atunci cand dispozitivul de protectie a
decuplat aparatul. Acest lucru poate duce la
deteriorarea acumulatorului.

21
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1. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existenta in retea. Introduceti aparatul de
incarcare in priza si legati cablul de incéarcare la
racordul de incarcare. Procesul de incarcare
fncepe odata cu racordarea cablului la racordul
de incéarcare.

2. LED-ul rosu (7) semnalizeaza ca acumulatorul se
incarca.

3. Dupa terminarea procesului de incércare lampa
de control (7) se stinge.

Atentie! in timpul procesului de incarcare manerul se
poate incalzi, acest lucru este insa normal.

in cazul in care nu este posibila incarcarea

acumulatorului verificati

@ daca exista tensiune la priza

@ daca existd un contact perfect la contactele de
incarcare ale adaptorului de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea
acumulatorului, va rugam sa trimiteti

@ aparatul de incarcat

@ simasina de insurubat

la servicul nostru pentru clienti.

Pentru o durata de functionare indelungata a
acumulatorului acesta trebuie reincarcat la timp.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci cand
constatati ca puterea surubelnitei electrice scade.

6.2 Comutator sens de rotatie (Fig. 2/Poz. 10)

Cu ajutorul comutatorului cu actionare prin impingere
de deasupra intrerupatorului pornire/oprire puteti
regla directia de rotire a masinii de ingurubat si sa o
asigurati impotriva pornirii nedorite. Puteti selecta
intre rotatie spre stanga si spre dreapta. Pentru a
evita deteriorarea transmisiei, comutarea sensului de
rotatie se va realiza numai atunci cand aparatul este
in repaus.

Daca comutatorul cu actionare prin impingere se afla
n pozitia mediana, intrerupatorul pornire/oprire este
blocat.

6.3 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 2/Poz. 9)
Pentru pornirea masinii de insurubat cu acumulator
apasati intrerupatorul de pornire. Pentru oprire
eliberati intrerupatorul de pornire.

22

43 11:35 Seite 22

6.4 Lampa LED (Fig.3/Poz. 2)

Lampa LED (2) permite iluminarea locului de
fnsurubat in conditii de luminozitate redusa.
Pentru pornire impingeti intrerupatorul (4) inainte,
pentru oprire trgeti-I din nou inapoi.

6.5 Suport magnetic pentru suruburi

(Fig. 3/Poz. 3)
Pentru a avea la indemana surubul necesar in timpul
lucrului, 1l puteti pastra in suportul magnetic pentru
suruburi.

6.6 Afisarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 4/Poz. 5)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (6). Afisajul capacitatii acumulatorului
(5) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului pe baza a 3 LED-uri colorate.

Toate LED-urile se aprind:
Acumulatorul este complet incércat.

LED-ul galben si rosu se aprinde:
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

LED-ul rosu:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

6.7 Schimbarea sculei (Fig. 5)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,
intretinere etc.) efectuate la masina de ingurubat cu
acumulator pozitionati comutatorul pentru sensul de
rotatie pe pozitia mediana.

Introduceti bitul (a) in suportul pentru bit (1).
indepartarea bitului (a) se face prin scoaterea din
suportul pentru bit (1).

6.8 Suruburi:

Suruburile cele mai adecvate sunt cele cu centrare
(de ex. stelate sau cruce) care asigura un mod de
lucru sigur. Fiti atenti ca bitul utilizat si surubul sa
corespunda ca formé si marime.
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7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curédtirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numdarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

8. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este ntre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

9. Lagar

23
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JMpeaynpexaerme — C uen HavanABaHe pUCKa OT HapaHsABaHe NPoYeTeTe YMTbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeanastiu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3encTBMeTO Ha WyMa MoXe [a [oBe/Ae A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe 3awmTHu ounna.
OTpenunuTe ce no Bpeme Ha pa60Ta WCKPU Un U3nuaawnte oT ypeaa Tpecku, CTbProTUHN 1
npax morat Aa NpUYnHAT aaryéa Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanne!

Mpu u3nonssaxe Ha ypeauTe TpAGBaA Aa ce crna3saT
HAKOM Npe/nasHn Mepku 3a 6e30MacHoCT, 3a fa ce
npeoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTu. 3aToBa
npoyeTeTe BHAMATE/HO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBaiiTe ro aobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ uHopMaUMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAGBa Aa NpefaaeTe ypeaa Ha apyru
n1ua, MoNA, NpeaaiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeta.
Hue He noemame OTroBOPHOCT 3a 3/10MOMYKMU Unn
LeTH, KOWTO Bb3HNKBAT Nopaau He chbniofaBaHe
Ha ToBa ynbTBaHe 1 Ha yKasaHuATa 3a
6esonacHocT.

1. UHCcTpyKumMmn 3a 6e3onacHocT

CBOTBETHUTE UHCTPYKLMM 38 6E30MaCHOCT Lue
HamepuTe B NpunoxeHara 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEHAEHUE!

MpoyeTeTe BCUYKM yKa3aHMA 3a 6e30NacHOCT U
WHCTPYKUUN.

lMponyckuTe Npy cnasBaHeTo Ha yKasaHUATa 3a
6e3onacHocT 1 WHCTPYKUMUTE MOrar ga umar Karto
nocaeAnLa eneKTPUHECKN yaap, NOXap Mmnm TEmKu
HapaHABaHUA.

CbxpaHeTe 3a B 6bellie BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30NaCHOCT U UHCTPYKLUUN.

2. OnucaHue Ha ypepa / O6em Ha
pocTtaBka (¢wur. 1/4)

2.1 Onucaxue Ha ypega

BuT-gbpay

JNamna

MaruuteH Abpray Ha BUHTOBE
BritouBaten-uskao4uBaren namna
MHaMKauma 3a KanauuTeTa Ha akymynaropa
BritouBaTen Ha MHAMKaUMATa 3a KanauuTeTa Ha
aKymynaropa

7. HoHTponHa namna sa 3apemaaHeTo

8. CsbpsBaHe Ha 3apew/jaHeTo

9. Brouaren-uskaoysaren

10. MpeBKAtOYBaTEN XOA HANABO/XOA HAAACHO
11. 3apsagHo ycTpoicTBO

12. Kaben 3a sapexzgaHe

QoA 0N~

2.2 O6em Ha gocTaBHa

[ ] OTBOpETe onaKoBKara 1 BHUMaTe/IHO U3Bajete
ype/ia oT onaKoBKara.

@ OrTcTpaHeTe OnaKoBbYHUA MaTepuan KakTo 1

OMNaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUIYPOBKM (aKO

1MMa TaKkuBa).

MpoBepeTe aann 06eMbT Ha JOCTaBKa € Mb/IEH.

MpoBepeTe aanu ypeabT U NPUHAANEKHOCTUTE

HAMAT NoBpeau OT TpaHCMopTUPaHe.

@ Mo BBb3MOKHOCT 3anaseTe onaKoBKara Ao
M3THU4aHe Ha rapaHuMOHHWA CPOK.

BHUMAHME

YpeabT U ONakoBBYHUAT MaTepuan He ca AETCHU
urpayku! leua He 6UBa fa UrpasT c
niacTMacoBU TOP6M4KK, HOSIMO Manku AeTannu!
ChbluecTByBa ONacHOCT fja 'M MTbTHAT U fja ce
3apyuwar!

AKyMynaTopeH raikosaBUHTBaY
3apAaHo yCTPOMCTBO

4x 6uta (50 Mmm)

OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeta
YKazaHus 3a TeXHWKa Ha 6e3onacHocT

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

AKYMYNaTopHUAT BUHTOBEPT € NOAXOAALL, 3a
3aBMHTBaHe W OTBMHTBaHE Ha BUHTOBE.

MawmHara Tpa6Ba fa ce n3nonssa camo no
npegHasHa4eHneTo . BcAKka no-HaTaTbluHa U3BBbH
TOBa ynotpeba He e No npegHasHa4YeHve. 3a
npeausBvKaHK OT TOBA LWETU W HapaHABaHWA OT
BCAKaKbB BMUJ, OTFTOBOPHOCT HOCK
noTpe6uUTenaT/o6CNyKBALLOTO /IULE, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npesBua, Ye HalnTe ypean CbrnacHo
npeaHasHa4yeH1eTo C1 He ca NPOU3BeAEeHN 3a
npoMuLLIeHa, 3aHaATYUICKa UK UHAYCTPUaHa
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YpeabT Ce M3N0/13Ba B NPOMULLIEHH, 3aHAATYUICKM
WU MHAYCTPUANHU NPEeANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU JEMHOCTU.

25
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4. TexHU4eCKMU AaHHU

3axpaHBaLLo HanpexeHne MoTop: 3,6Vd.c.
O60poTH Ha NpaseH XoA: 200 MuH'!
[leceH-naB xo0p: na
HanpereHuve npu 3apexgaHe akymynatop: 6V d.c.

MocoyeHarta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUBPaLMK
MOME fja Ce WU3M0/i3Ba 3a CpaBHEHWe Ha eauH
€/IeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHarta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUBPaLMK
MOME fja BCE 13M10/13Ba CbLLO 3a Ha4a/Ha OLeHKa Ha
oTpUuaTesIHO BANAHKE.

3apageH TOK akymynatop: 300 mA

MpeoBo HanpexeHVe 3apemaalLo YCTPOWCTBO:

230 V~50 Hz
max. 5 4.

Bpeme 3a 3apexjaHe:

JIUTMEBO-MOHEH
0,4 kr

Akymynarop TUn:

Terno:

Lym u BUu6pauus

CTOMHOCTUTE 3a LWyM 1 BUGpaLMWA ca NoayHeHn
cbmacHo EN 60745.

HwBo Ha 3ByKOBO Hansrae Ly 58,8 dB (A)
Hone6aHue K,p 3dB
HvBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 69,8 dB (A)
Hone6anue Kyyp 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BnvsaHMeTO Ha Wwyma MoXe Aa npuynHK 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWMTe CTOMHOCTU Ha TPENTeHNs (BEKTOPHA Cyma
Ha TpUTE NOCOKM) Nony4enun cbrnacHo EN 60745.

3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha eMWCcHA Ha TpenTeHus ay, < 2,5 m/s?
Hone6anue K = 1,5 m/s?

AonbaHUTENIHA UH(OPMALUA 32 €NIEKTPUHECKU
WHCTPYMEHTH

BHumanue!

Moco4eHata CTOMHOCT Ha M3/TbYBaHM BUGPaLMK €
usmMepeHa no HopMupaH KOHTPOEeH METOA U B
3aBMCUMOCT OT Ha4MHa, Mo KOMTO Ce U3Mon3Ba
€/IeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE Aa Ce MPOMEHS,
a B U3K/IIOYNTE/THU Cly4an MOKE /ja NpeBuLIaBa
rnocoyeHara CTOMHOCT.

26

Orp pasy TO Ha WyM 1
BUGpauMATa 40 MUHUMYM!

@ M3nonssaiite camo 6e3ynpeyHo
QYHKLMOHUpALLM ypeau.

MoaabpiaiTe 1 NounUcTBaiTe ypeaa pesoBHO.
MpuropeTe HaunHa cv Ha paboTa crnpsAmMo ypeaa.
He npeToBapBaiiTe ypeaa.

HoceTe ypesa npu Heo6X04MMOCT 3a NpoBepKa.
M3KiouBaiiTe ypesa, ako He ce 13ronsBa.
HoceTte pbKasuum.

OcTaTb4HU pUCKOBE

[lopu aKo o6CIyIKBaTE TO3M e/IEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbIMIacHO NpeAnucaHuATa, BUHaru

CblUeCTBYBaT OCTaTb4yHM pucKoBe. Morart ga

Bb T CNIeHUTE Of TM BbB BPb3Ka C

KOHCTPYKLMATaA U U3MBJIHEHUETO Ha TO3U

€/1eKTPUUECKN UHCTPYMEHT:

1. YBpewpaaHe Ha 6enuTe Apo6oBe, aKo He ce HOCK
noAxoAALLa sallMTHa Macka NnpoTMB npax.

2. YBpempjaHe Ha cnyxa, aKo He ce HoCK
noAxoAsALLa Cnyxosa 3alura.

3. YBpempaHuA Ha 34paBeTo, pesynTupallm ot
BMOpaLMKUTE BbPXY pbKaTa, ako ypeabT ce
Mn3nons3sa NPOAb/IKUTE/THO BpEME U He Ce BOAN
1 NOALbPIKA KaKTo TpAGBa.

5. Mpeau nycKaHe B eKcnsoarauus

Mpeaun nyckaHe B ekcnnoarauua Ha Bawwma
aKyMy/laTOPeH raikoBepT 3a/b/IKUTE/IHO NpoYeTeTe
Te3n yKasaHuA:

1. 3Bapempaiite akymynaropa ¢ 4OCTaBEHOTO
3apsAHO YCTPOMCTBO.

2. M3nonsBaite camo OCTpW CBPeAENu KakTo n
n3npasH1 1 NOAXOAALLN NPUCTABKW.

3. Tpu npobnBaHe 1 3aBUHTBaHE B BLTPELUHN
BbHLLIHWN CTEHN NpoBepeTe 3a CKpUTH
€NeKTPUYECKN NPOBOAHNLM, raso- n
BO/JONPOBOAN.
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6. 06cnyxBaHe

6.1 3apewpaaHe Ha akymynartopa (M306p. 1)
AKymMynaTopbT € 3alMTeH CpeLly MbHO
paspemaHe. MHTerpupaHuaT 3almuTeH NpeKbeaay
aBTOMATUYHO U3KJIIOYBA ypeaa, Korato
aKkymynatopbT e paspefeH. B To3u ciyyait 6uT-
[AbpMa4bT BEYe He Ce BbpPTU.

MpeaynpemwpaeHue! He 3aseicTsaiiTe noseve

BKﬂIOHBaTEﬂH/MBKﬂIOHBaTeﬂH, CNej KaTto 3alnUTHUAT

npeKbCBay e U3KIo4NA ypesa. Toa MOXe fa

[i0Befie [0 MOBPeAM Ha aKymyiaTopa.

1. CpasHeTe, Aann NOCOYEHOTO BbPXY prpMeHaTa
TabesKa C JaHH1 MPEKOBO HanpemeHe
CbBMaja C Ha/IMYHOTO MPEMOBO HAMPEMeHHe.
MocTaBeTe 3apAAHOTO YCTPOIMCTBO B KOHTaKTa n
CcBbpIETE 3apemzallmna Kabes ¢ u3soaa 3a
3apempare. MpoLecsT Ha 3apexaaHe 3ano4sa
LLOM KaTO 3apemallmMaAT Kaben ce CBbPIE C
3apAgHUA aganTop.

2. YepBeHuAT cBeToaMOf, CUrHaNuU3upa (7), ve
aKyMynlaTopbT € 3apesieH.

3. Cnep ycnelwHo 3apexjaHe KOHTposiHaTa 1amna
3a 3apempaaHe (7) yracsa.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha npoLeca Ha 3apexaHe e
BB3MOMHO JjpbIKATa JIEKO Aia Ce Harpee, HO ToBa e
HOPMaJTHO.

B cryyait, Ye 3apexjaHeTo Ha akymynaropa He e

Bb3MOMHO, MOJISI, NPOBEpETe

@ [la/M B KOHTaKTa € Ha/uLe MPEKOBOTO IMHENHO
HanpemeH1e

® [Ja/M e Hanuue 6esynpeyeH KOHTaKT B
KOHTaKTWUTe 3a 3apexaaHe Ha 3apAAHOTO
YCTPOWMCTBO

B cryyait, Ye 3apemjaHeTo BCe OLLe HE e Bb3MOKHO,
Bu Monum aa nanpatuTe B Halata cepe1aHa
cnyxba

@ 3apAAHOTO YCTPOMCTBO

@ VI BUHTOBEpTa

B MHTEpec Ha No-AbrMA KUBOT Ha akymynaropa
TpsAGBa fja ce rpuKuTe 3a HaBPEMEHHOTO
3apem/aHe Ha aKymysiatopa. ToBa € 3a/[b/IKUTENHO
HEOo6X0AMMO, KOraTo YCTaHOBUTE, Ye MOLLHOCTTa Ha
aKyMy/laTOPHUS BUHTOBEPT OTC/1a6Ba

6.2 MpeBKAtOYBaTeN 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe
(¢ur. 2/nos. 10)
C nomoLyTa Ha NpeBKoYBaTe 1A Haj BKAKYBaTe N -
M3KJII0YBATE/NA MOMETE /ja HACTPOWTE NocoKaTa Ha
BbpTEHE Ha aKyMy/laTOPHWUA BUHTOBEPT U Aa
3alUMTUTe aKyMyaTOPHUA BUHTOBEPT CpeLLy
HexenarenHo BKto4saHe. Moxerte fa nsbupare
MEAY XOf, HaNABO U X0z, HaaACHo. 3a Aa ce usberHe
nospeja Ha npejasaTte/IHMA MexaHU3bMm, nocoKara
Ha BbpTeHe TpAGBa Aa Ce MPEBK/IioYBa camo npu
CrpsiHO nosoeHue. Horato npeBK/oYBaTeNAT 38
nocoKara Ha BbpTeHe Ce Hamupa B CPeAHO
NoNoXKeHWe, BKAKYBaTeNAT-U3KNI04YBATENAT €
6IOKMpaH.

6.3 Braousaten/uskniousaren (pur. 2/nos. 9)
3a fa BK/IOYUTE aKyMyNaToOpHUA BUHTOBEPT
HaTWUCHeTe BK/oYBaTeNs/uaKtoHsatens. 3a
CrMpaHe OTHOBO 0cBOGOAETE
BK/IlOYBaTENA/U3KOYBATENSA.

6.4 CBetoanopaHa ceetnuHa (¢ur. 3/nos. 2)
CseToaunoaHara cBeTIMHa (2) faBa Bb3MOXHOCT 3a
ocBeTABaHe Ha MACTOTO Ha 3aBUHTBaHe Npu
Heﬁﬂal’ol’lpVIHTHM YyCNoBUsA HA OCBETEHOCT.

3a Aa BKAYKUTE NpUBYTaiiTe NpeBKloyBarens (4)
Hanpeg, 3a Aa U3K/I04YUTE U3ABbPNANTE ro OTHOBO
obparHo.

6.5 MarHuMTeH gbpiay Ha BUHTOBE

(¢wur. 3/nos. 3)
Ha marHuTHus AbpXay Ha BUHTOBE mMorar a ce
3apejAT BUHTOBE, KOWTO M0 BpeMe Ha padoTa e ca
Ha pasrosoKeHme.

6.6 MHAMKauMA 3a KanayuTeTa Ha akymynaropa
(¢wur. 4/nos. 5)

HarucHete npeBK/KYBaTeNA 3a MHANKaumaTa

KanauuTeTa Ha akymynaropa (6). MnankaumaTa 3a

KanauuTeTa Ha akymynaropa (5) Bu curnanunsupa

CBCTOAHMETO Ha 3ape/IeHOCT Ha aKkymynaTopa ¢

nomolyTa Ha 4 UBeTHU cBeToAMoAa.

Bcuuku cBeTOaMOAM CBETAT:
AKYMyNnaTopbT € Hanb/IHO 3ape/eH.

HbnTHA 1 yepBeH cBeTOAMOA, CBETAT:
AKymMynaTopbT pasnonara ¢ J0CTaTbyHO OCTaTbyeH
3apag.

YepBeH cBeToanon;:
AKYMyNatopbT e NpaseH, 3apeAeTe akymynaropa.
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6.7 CMAHa Ha MHCTPYMEHT (¢ur. 5)

BHumaHwue! Mpu BcAKaKBK paboTu (Hanp. cMAHa Ha
VMHCTPYMEHT; NOAAPBbIKKA; M Ap.) nocTaBeTe
NpeBK/IOYBAaTENIA 32 NOCOKATA Ha BbPTEHE Ha
aKyMyNnaTopHUA BUHTOBEPT B CPEAHO MOJIOMEHKE.
MbxHeTe 6uTa (a) B 6UT-AbpHaya (1).

3a paro otcTpaHuTe, M3Bagerte 6uTa (a) oT GuT-
Abpwava (1).

6.8 BuHToBE:

0 Bb3MOXHOCT U3M0N3BANTE BUHTOBE CHC
camoLieHTpUpaHe (Hanp. TOPKC, KPBCTOBUAHM
BWHTOBE), KOUTO rapaHTMpar 6e3onacHa paboTa.
O6pbluaiTe BHUMAHUE, U3MON3BAHUAT GUT U BUHTA
fia cbBrazar no gopma u pasmep.

7. MoumuctBaHe, NoaApPbXKKa U
nopbyYBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipe,uvl BCAKO NOYUCTBaHe n3Baxjainre wencena.

7.1 Nouncreare

o [MoaabpXaiiTe 3aWNUTHUTE MEXaHN3MU,
OTBOpUTE 3a Bb3/YX U ABUraTeNHaTa KyTuA
BB3MOXHO Hal-4NCTY OT Mpax 1 3aMbpPCABaHE.
MouncTBaiiTe ypeaa ¢ 41cTa Kbpra unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb3AyX MO/ HUCKO
HanArae.

e [lpenopbuBame Bu ga nouuctsate ypeda
HerocpeCTBEHO crief] BCAKA yroTpeba.

@ [louncTtBaiTe ypeaa peaoBHO C BNaxkHa Kbprna
V1 Masiko Mek canyH. He usnonspaiite
AETepreHTn unu pa3TsopuTenu; Te 6uxa
yBpeavnm nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeja.
BHumaBaiiTe ga He nonagHe Boja BbTpe B
ypeaa.

7.2 MopppbxKa
BbB BBTPELIHOCTTA Ha ypeAa HAMA Apyru YacTu,
M3NCKBALLUM NOAAPBXKKA.

7.3 MopbukKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpun nopbyKa Ha pe3epBHU YacTu TpAbBa Aa ce
nocoyat cnegHUTe AaHHK;

® BuaHaypepa

@ ApTUKyneH Homep Ha ypena

® VneHTudumkauvoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha Heobxoaumara pesepBHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 nHchopmauma Liie HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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8. EKonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
W peuuknupaHe

YpenbT e B onakoBKa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT
LIEeTV NPy TpaHcnopTupaHeTo. Tasn onakoska
npefcTaBABa CypOB/HA U 3aTOBA MOXE Aa ce
n3nons3sa NoOBTOPHO Uin Aa ce BbpHE KbM LUMKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YpeabT U Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfiMyHKU mMaTepuann, Kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. Miaxebpnete
NeeKTHUTE CTPOUTENTHN YacTu Npu 0cobeHo
onacHute otnaabun. OcBegomeTe ce B
crneuvanusanpaHnAa marasviH unm B OﬁLLlI/IHCKaTa
aaMuHucTpaumal

9. CbxpaHeHHe Ha cHnapg,

CKnapupaiTe ypeaa v NpUHaA/IEKHOCTUTE My Ha
TbMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMa OnacHOCT OT
3amMpb3BaHe 1 KOETO Aa € HEAOCTBIHO 3a feLa.
OnTumanHara Temneparypa Ha CKnagupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHABaiTe eNeKTPUHECKUA
MHCTPYMEHT B OpUriHanHara My onakosKa
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LJMpoedoroinon - Ma ) peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopol diapdote v Odnyia xpriong*

Na ¢oparte wrompoaraaia.
H enidpaon BopuBou propei va MPokaA€oel TNV an®AELa TNG AKONG.

Na ¢opaTte mpooTaTeuTIKa YUaAld.
Kata m didpkela g epyaciag dnuoupyouvTal oTivOnpeg 1y meTiouvTal Hikpd Tepdyia arnd m
OUOKEUN, pokavidla Kal oKOVeG. ZUVETELD PTTOPEL va gival N andAela TG 6pAong 0ag.

29
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A Mpoooxn!

Kata ™ xpron Twv CUCKEUGV TIPETIEL Va
AauBavovTal oplopEVa HETPA AoPaAEiag Tpog
AMoPUYN TPAUHATIOU®Y Kal {nuav. Ma to Adyo
QauTo TIAPAKAAOUNE Va SlaBACETE TPOOEKTIKA QUTH
v Odnydl xpriong. QUAAETE TNV KAAA yia va €XeTe
TIq MANPoPopieq 0T dABeON 0ag avd nmaca oTyun.
Edav dwoate T ouokeun oe dAAa atoua,
TIapakaAoUpe va TOUG Mapad®oeTe Kal auth v
Odnyau xpnong.

Aev avahapBavoupe kayia eubuvn yla atuxiuata
TIoU oPeilovTal 0N PN TPENnon autg mg Odnyiag
Kal Twv urodeiewv acpaleiag.

1. Ynodeigeiq aopaleiag

270 OUVNUPEVO UANADLO Ba BPEITE TIQ OXETIKEG
unodei&elg acpaleiag.

/A nPOzOXH!

AwapacTte 6Aeg TIg Yodeigelg acpaleiag kat
TIg Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubroeTe TIg YOSEIEEIG acdaAeia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtat NAEKTPOTTANE(a,
TIUPKAYLA Kavr) coPfapoi TPauUaATIoHOL.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YITOSEiEelq
acparedaig kat Tig O8nyieq yia To pEAAov.

2. Meprypadn) Tng cuokeunq /
Zuurnapadidopeva (eik. 1/4)

.1 Meptypadn) Tng GUCKEIG

Yooy bit

Aduna

MayvnTikr| cuykpdatnon Bidwv

AlakdTrNg evepyoroionng / arevepyoroinong

Adurag

'EVSelEn SuvapkdtnTag pnarapiag

'EVSEIEN Suvapkomrag Slakormtn

Auxvia eAéyxou dpopTiong

Uvdeon popTiong

AlakdTITNG EVEPYOTIOINONG/AMEVEQYOTIOINONG

0. AlakoTTng aAAayng
apLOTEPOCTPOPNG/SEEIOOTPOPNG AElTOUPYIAG

11. ®oprio™mg

12. KaAwdio ¢popTiong:

Eal ol

S0P NOoO

30
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2.2 Zupnapadidopeva

@ AvoiEte Tn ouokevaaoia Kat BYAATE TPOCEKTIKA
TN GUOKEUN).

@ ATIOHAKPUVTE Ta UAIKA CUOKEVAsiag kabwg Kat
T CUCTNHATA TIPOCTACIAG TNG cuokevaaoiag /
peTadopdg (edv urdpxouv).

EAEYETe v eival TTANPEG TO TIEPLEXOHEVO.
EAEYETe T OUOKeUY Kal Ta agecoudp yla
evdeXOHeVES {NUIEG amd TN petadopd.

o OuAdETe T ouokevaoia av yivetat PEXPL TNV
TIAPod0 TNG MPOBETHALG TNG EYYUNONG.

NPOZOXH

H cuckeur kal Ta VAIKG cuokevaciag Sev eivat
Taividia! Ta madid Sev emTpEneTal va
TIAi{oUV HE TAACTIKEG CAKOUAEG, TTAAGTIKEG
HEMBPAVEG KaL UIKP Tikeipeva! Ypiotarat
Kivduvog katamoong kat acpuiiag!

KatoaBis pnatapiag
DopTioTig

4x Bit (50 mm)

Mpwtdtureg Odnyieq xpriong
Yrodeigelg aopareiag

3.ZwoTn Xprion

To katoaBidtL pratapiag eivat KATAAANAo yia Biswua
kat EeBidwpa BEWV.

H pnxavr) emtpémnetat va xpnotuornomeei povo ya
TOV OKOTIO YLa TOV OToi0 Tipoopidetat. Kabe mépav
TOUTOU Xprion S€V aVTAMoKpieVTal GTO OKOTIO yla
Tov ortoio Tipoopidetat. Ma BAGReG ou opeilovTat
Og TIAPOHOLA XPTioN 1) YL TPAUHATIOHOUG TTIAVTOq
€l50ug EUBUVETAL O XPNONTG/XELPLOTNAG KAt OXL O
KATAOKEUAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL GUCKEVES HAG
Sev TipoopidovTal Kal SEV £XOUV KATAOKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT 1] BLOPNXAVIKY) XP1i0M.
Aev avahapBdavoupe eyyunon o€ TepInTwon katd
TNV OTIoia N GUCKEUT XPNOLOTIOMBNKE oE
OUVEPYELQ, BLOTEXVIEG 1) TN Blopnxavia 1i oe
£pYaoieq MAPOHOLEG HE AUTEG.
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4. TeXVIKA XapPAKTNPLOTIKA

Tpogodooia Taong Kvntrpa: 36Vd.c.
ApBlOG OTPOPWYV PAAEVTI: 200 min”'
AeElO0TpOPN-0pLoTEPOOTPODN AEtTOLpYia: vat
Tdon ¢popTIoNng pratapiag: 6Vd.c.
Pevpa popTiong pratapiag: 300 mA
Tdon SiktUou PopTIoTH: 230V~ 50 Hz
Awdpkela poptiong: max. 5 WPEg.
2UOOWPEVTAG: Abiov-16vTog
Bapog: 0,4 kg
©06pupog Kat Sovioelg

Ot Tipég BopUBWV Kat SOVHTEWV SlaToTWoNKaAV
oUpdwva pe to TipoTuTo EN 60745,
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H avapepopevn Tipn petadoong ddvnong propet
£MONG Va XPNOOTOMBEL Kal yla apxIKr| EKTIUNon
™mg €kBeong.

Meplopiote TV dnpiovpyia BopuBou kat TIg

Sovnjoelg oo eAdyioTo!

@ Na xpnotporoleite HOVO GUOKEVEG O€ Ayoyn
Karaotaon.

@ Naouvnpeite Kal va kabapidete TaKTIKAE TN
OUKOEUN).

@ NaTpocapHoOleTE 0TN CUCKELT) TOV TPOTIO

epyaociag oag.

MPooEETE va PNV UMEPDOPTWVETE TN GUOKEUT.

AI|OTE T CUOKEUT| VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL

aro eldIko Texvitn.

@ Na artevepyoroleite T cUoKeUY 6Tav eV TV
XPNOIHOTIOIEITE.

@ Na ¢opdrte yavtia.

YroAelmopevol kivéuvol

AKOUN Kal OE TIEPIMTWOT) GWOTNG KAl KAVOVIKNG
XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiov,
vpicTavtal Mavta opIGHEVOL UTIOAEITTOEVOL
kivduvol. Ot ak6AouBol kivéuvol urtopouvv va
TIAPOVCLAGTOUV avaAoya e To €idog

KT G KAl TO HEVTEAO AUTOU Tou

ZTABHN NXNTIKAG Ttieong Lpa 58,8 dB(A)
ABepatoTa Kpa 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LOXVOG Lyyp 69,8 dB(A)
ABeBadTnTa Kyya 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpooTacia.
H emidpaon BopuBou Pmopel va €xel oav cuveEmeld
TNV AnWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SLAVUOHATWY TPUWV KATEVBUVOEWV) CUNWVA PE TO
mipéTUTto EN 60745.

Bidwpa xwpig kpovon

ZUVTEAECTNG EKTIOMTG TAAQVTWOEWV
a, <2,5m/s?

ABepadnra K =1,5 m/s?

MNpo6cBeTEG TTIANPOPOPIES Yia NAEKTPIKA
epyaAeia

MNpocoxn!

H avagpepopevn Tipr) petadoong dévnong
HETPNONKE BACEL TUTTOTIONUEVNG HEBOEOU EAEYXOU
Kal propel va petaBAnBei i Kat oe eEAPETIKEG
TIEPUTTWOELG VO KUHAIVETAL AVW TNG avapePOHEVN]
TIUNG, avaAoya arnd Tov TPOTo XProng Tou
NAEKTPLKOV EPYAAEiOU.

H avagpepopevn peTadoon §ov onewv prnopel va
XPNOHOTIOMBEL KAl Yia GUYKPLO HE AAAO NAEKTPLKO
epyaAeio.

NAEKTPIKOV EpyaAeiou:

1. BAdGBeg mveupdvwy, edv ev Xpnotporointovv
KATAAANAEG HAOKEG TIPOOTAGIAG ATd OKOVN.

2. BAdBeq g akong, eav 6ev Xpnotporolei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAdBeg NG vyeiag mou mpokaAouvTat and
Sovroelg xeplov-Bpayiova, eGv ) cuokeur)
XPNOLHOTIONBEL YL HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sidotpa iy dev mpeita kat Sev cuvtnpeital
owoTda.

5.Mpw tn B€0n o€ Aettoupyia

Mpv T €01 o€ Aettoupyia Tou katcapdlov

uratapiag oag va SlaBAcETe OWOdNTIOTE AUTEG TIQ

UTOSEIEEIG:

1. ®OOCTIOTE TO CUCCWPEUTY| HE TO
OUHTAPASISOHEVO HOPTIOTH.

2. Na xpnoiloroleite pOVO aKovIopéva TpUMavia
Kat KatdAAnAoug BIOWTEG O GPLOTN KATACTAON.

3. 'Otav TpundATe Kal BIOWVETE OE TOIXOUG Va ToUg
ENEYXETE Yl EVOEXOUEVOUG EVTOLXIOUEVOUG
aywyoug pelpaTog, agpiou Kat vepou.

31
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6. Xelplopog

6.1 ®opTION TNG HOVASAG GUGCWPELTH (E1K. 1)
O CUCCWPEUTNG TIPOCTATEVETAL KATA BABIAg
eKKEVWONG. Mia evowpatwpévn acdpaiela
QTEVEPYOTIOLEL TN CUCKEUT), OTAV EKKEVWOEL O
ouoowpeutg. H utodox) bit Sev eplotpédetal
TIAEOV OTNV TIEPITTTWON AUTH.

MNpoeidoroinon! Mn Xelpileote MAEOV ToV SlaKOTTN

gvepyoroinong/anevepyoroinong 6tav 1 acpaAeta

ATEVEPYOTIONTE TN CUOKEUT|. AUTO UTTopEl va

KATAOTPEWEL TO CUOCWPEUTY.

1. ZuykpivTe €@V n Tdon ou avadEpeTat oTnv
ETIKETA AVTIOTOLKEL E TNV TACT TOU SIKTUOU.
BaAte 10 $popTIoT) TNV TIPida Kat CUVEESTE TO
KaAWaolo GpopTIoNG HE TN ovvdean popTiong. H
PopTion apxilel HOAG cUVSEDEL TO KAAWSLO
$OPTIONG KE TOV TIPOCUPHOYEA POPTIONG.

2. Hkokkivn LED (7) onpaivel mwg poptidetat o
OUOCWPEVTNG.

3. Metda my nepdtwon g GpopTiong opriveLn
Auxvia eAéyxou g dpoptiong (7).

Mpoooxn! Katd tn Stapketa g PpopTiong Hropei va
CeotaBei Aiyo n XELPOAAPT, TTPAYHA GUTGLOAOYIKO.

Edv Sev givat Suvatr| n GpopTIoN TOU CUCCWPEUTY),

TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE

@ €4V UTpxeL Taom oty Tipida.

@ €4V urtdpyel ayoyn enadr) oTI§ eNadE]
$OpTIONG TNG HOVASAG POPTIONG.

Edv Sev givat Suvatr| ) GpoOpTIoN TOU CUCCWPEUTY),
TIAPAKAAOUE VA OTEINETE

® TO dopTIoT

@ Kat To katoaBidt

OTO TUAHA ApG EEUTINPETNONG TEAATWV.

Mpog egaodaion Hakpdg Siapkeiag {wng Tou
OCUCOWPEVTY| Va PPOVTICETE YA EyKalpn
£MAVAPOPTION TNG HOVASAG TOU CUCCWPEUTY. AUTO
€ival onwodNMoTe anapaitnTo 6TvVa SIAMOTWOETE
TIWG HELWVETAL ) LOXUG TOU KAToaBLSIoU He pratapia.

6.2 AlaKOTITNG KATEVOBUVONG IEPIOTPODTIG
(ek. 2/ap. 10)
Me 1o oupTO S1aKdTTN TIdvVWATS To SIAKOTTN
£VEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOMONG UIOPELTE Va
PUBUICETE TNV KATEVOBUVOT) TOU KAToABLSI0U
uratapiag Kat va to acdaiioeTe Katd aBéAng
eKkivnong. MMopeiTe va eTIAEEETE PHETAEL
SeELO0TPODNG Kat aploTepdaTPOPNG Kivnong. Mpog
anoduyr} BAABNG Tou KIBWTIOU TAXUTHTWYV, 1
aAAayn} TaxuTiTwy va yivetat pévo otnv
aktvnroroinon.
Edv 0 ouptog SlakomTng BpiokeTal oTn pEoN, EXEL
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UIAOKAPLOTEL 0 SLaKOTTNG
gvepyoroinong/anevepyoroinong.

6.3 AlakomTNng
gvepyomnoinong/anevepyormnoinong
(e. 2/ ap.9)
MEoTE yla TNV EvePYOTIOINOT TOU KATOABRISI0U
uratapiag Tov SlakorTn
gvepyoroinong/anevepyoroinong. Ma va
OTAUATNOETE, APrioTe TIAAL EAEVBEPO TO SlaKATTTN
gvepyoroinong/anevepyornoinong.

6.4 dwg LED (ewk. 3/ ap. 2)

To pwg LED (2) kavel Suvatod 1o wTiopo To onpeiov
BdWHATOG O€ OXL EUVOIKEG CUVONKESG PWTIOUOV.

la v evepyortoinon, oTPWETE TO CUPTO SLAKOTITN
(4) P0G Ta EUMPOG, YL ATEVEPYOTIONGON TPABNETE
TOV TIPOG Ta THoW.

6.5 Mayvtnikog otrptypa Bdwv (ewk. 3/ap. 3)
2TO HAYVNTIKO G ' TNPLyHaA BBWY HIopolv va
OKOUUTIIOTOUV BiSEG, oL Ba £XeTe KOVTd oag dTav
TIG XPELAOTEITE KATA TN SLAPKELA TNG Epyaciag oag.

6.6 'EVSEIEN SUVAUIKOTNTAG TOU GUCCWPEUTH
(ew.4/ap. 5)

Miéote Tov SLaKkdTTTN yia v EVEEIEN SuvapkotTag

Tou cuoowpeuTh (6). H EvEeI€n Suvapkdtrag Tou

ouoowpeuTy (5) oag Seixvel v katdotaon

$OPTIONG TOU CUCOWPEVTN HE 3 XpwHATIOTEG LED.

Eival avappéveg 6Aeq ot LED:
O CUCOWPEUTNG Eival TTAPWG POPTITUEVOG.

Eival avappéveg 1 KOKKLVN kat n ripdctvn LED:
O CUCOWPEUTNG SLABETEL APKETT) UTIOAOLTT HOPTION.

Kokkivn LED:
O CUOCWPEUTNG Eival Kevog,dpopTioTe TO
OUCOWPEVTN.

6.7 AAAay™) epyaAeiwv (K. 5)

Mpogcoxr! Ze 6Aeg TIG epyaoieq (T.X. aAAayn
£PYAAEIWV, OUVTHPNON KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO
katoaBidl pe pratapia va Bagete To Slakomtm
aAAaynig katevBuvong otn peocaia BEon.

BdAte 7o bit (a) otnv umodoxn yta bit (1).

Ma mv adaipeor) Tou TPaPNETE To bit (a) £5w and
v urtodox (1).

e
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6.8 Bideq:

Na xpnotporoteite kaAutepa Bideq e
QUTOKEVTPAPLOHA (TT. X. TOPE, OTPAUPSOPISES) TTOU
eEaodaAifouv aodpain epyacia. Na mpoo€xete va
OGUHPWVEL TO XPNOLHOTIOOUHEVO bit kat n Bida wg
TIPOG TO OXNHA Kat TO PEYEBOG.

7. KaBapiop6g, ouvtapnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv anéd oOAeg TIg epyacieq kabaplopou va Bydlete
TO @I ané T npia.

7.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuopata acPaieiag, Tiq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANA Tou
Kvnpa 600 Tilo kabapd and okovn yiveTtat.
ZKOUTIOTE TN OUOKEUN e kaBapo mavi
QUONETE TN He TIETIEOUEVO aépa Oe XAUNANR
nieon.

@ 2ag ouvloToUpe va KaBapileTe T OUCKEUN HETA
arnod Kabe xprion.

@ Nakabapilete TN OUOKEUN UTAKTIKA He Eva
uypd mavi kat Aiyo paiaké oarouvt. Mn
Xpnotporoleite kaBaploTKA 1) DIAAUTEG, DLOTL
€701 dev amokAeieTal ) dlaBPwaoN TG CUCKEUNG.
Na npoogxete va pnv eloéABel vepd 0TO
£0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

7.2 ZuvtApnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG eV BpiokovTal
aAAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTpnaon.

7.3 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQV

OTtav napayyEAAAETE avTAAAGKTIKA vVa pn EexaoeTe

va avapépeTe Ta e&NG otolxeia:

@ TUmog ouckeung

® ApBuog eidoug TG OUCKEUNG

® XapakTpPLoTIKOG aplBpog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuodG Tou avTaAAaKTIKOU

Na woxUouoeg TIPEG Kal TTANPOPOpPIEq

www.isc-gmbh.info
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8. AidBeon oTa amoppiypara Kai
avakUukAwon

Mpog arno@uyr {NUdV Katd m peTapopda n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia aut eivat TP®TN UAN, propei dnAadn
Va EMAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O OUPTIECTAG Kal Ta eEapTHATA Tou arnoteAouvTal
ard dlaPopeTIKA UAIKA, OTIWG TL.X. Aro HETAAAA Kat
MAaoTIKd. MapakaloUpe va dlaBETeTe Ta
ENATTWHATIKA eEapTHATa OTA EBIKA Kal
MPoPANuaTika anoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.

9. ®UAaEN

Na Slatpeite T cuokeur kat Taagecoudp TG oe
OKOTEIVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TAYETO, KAl HAKPLA
ano nawdid. H 1savikr) Beppokpacia anobrikevong
eival petagl 5 kat 30 °C. Na pUAAEETE TNV NAEKTPLKT
00G OUCKEUT) 0TNV TPWTOTUTIN GUCKEVAaia G.

33



Anleitung_BSD_3_6_1_Li_SPK5__ 15213 11:35 Seite 34

R

® 9=

@

34

,Ikaz - yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan griiltd isitme kaybina yol agabilir.

is gozItgi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gozlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve givenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk Gstlenmeyiz.

1. Glvenlik Uyarilar

ilgili givenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ uvann

Tuam glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi / Sevkiyatin icerigi
(Sekil 1/4)

2.1 Cihaz aciklamasi
. Ugyuvasi

Lamba

Miknatish civata tutma elemani
Lamba Agik/Kapali salteri

AkU sarj kapasitesi gostergesi

Aku sarj kapasitesi gostergesi salteri
Sarj kontrol lambasi

Sarj baglantist

. Acik/Kapali salteri

10. Sol/Sag degistirme salteri

11. Sarj cihazi

12. Sarj kablosu

©E NGO AN~
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2.2 Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

@ Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).

@ Ambalajigcindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gérip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti siresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

$Sarjli vidalama

Sarj cihazi

4x ug (50 mm)

Orijinal Kullanma Talimat
Givenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Akl vidalama makinesi civatalar takma ve s6kme
isleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup dretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

35
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4. Teknik Ozellikler

Motor gerilim beslemesi: 3,6Vd.c.
Rélanti deviri: 200 dev/dak
Sola ve saga dénme: evet
Aku sarj gerilimi: 6Vd.c.
Ak sarj akimi: 300 mA
Sarj cihazi sebeke gerilimi: 230V~ 50 Hz
Sarj suresi: max. 5 Saat
Ak tipi: Li-lon
Agirhik: 0,4 kg
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Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

@ Aletlerinize asiri yuklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Kalan riskler
Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olctlmistar.

Ses basing seviyesi Lp 58,8 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 69,8 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yonun vektdr toplami)
EN 60745 normuna gore 6l¢iimistr.

Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a;, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢llmus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiri ve sekline baglh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
(izerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin

isletimesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.
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sekilde ku 1z dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapu tiirii ve

modeli itibari ile agsagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildidinda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dulizguin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

5. Calistirmadan énce

Akull vidalama makinesini ¢alistirmadan énce

mutlaka asagida agiklanan uyarilari okuyunuz:

1. Aklyd, makine ile birlikte génderilmis olan sarj
cihazi ile sarj edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar icindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil1)

Aku derin desarj olmaya kargi korunmustur. Entegre
koruma devresi akily(, desarj oldugunda otomatik
olarak kapatir. Bu durumda ug yuvasi (mandren)
dénmez.

ikaz-! Koruma devresi aleti kapattiginda Agik/Kapali
salterine basmayiniz. Aksi taktirde aki hasar gorebilir.
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1. $arj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
prize takin ve sarj kablosunu aletin sarj
baglantisina takin. Sarj kablosu sarj adaptéri ile
baglandiktan hemen sonra sarj islemi baslar.

2. Kirmizi LED (7) lambasi akiiniin sarj edildigini
gosterir.

3. Sarjislemi sona erdikten sonra sarj kontrol
lambasi (7) soéner.

Dikkat! Sarj islemi esnasinda sap biraz isinabilir, bu
normaldir.

Akunin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalar kontrol edin

@ Prizde elektrik olup olmadigi

@ Sarj cihazindaki kontaklarin aklye tam temas
edip etmedigi.

Akunin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mimkin degilse,

e Sarjcihazi

@ Ve akili vidalama makinesini

litfen musteri hizmetleri bélimimize génderin.

Akulerin uzun émurli olmasini saglamak icin akiyt
zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akilu vidalama
makinesinin gliciiniin azalmasini fark ettiginizde
yapilacaktir.

6.2 Donme yonii salteri (Sekil 2/Poz. 10)
Acik/Kapali salterinin Uizerindeki itmeli salter ile, akull
vidalama makinesinin dénme yéniini ayarlayabilir ve
akuli vidalama makinesini istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yonunl ayarlamak mimkinddr. Digli kutusuna zarar
verilmesini énlemek i¢in dénme yénii ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktrr. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Acik/Kapali salteri bloke
olmustur.

6.3 Acik/Kapali salteri (Sekil 2/Poz. 9)

Akult vidalama makinesini calistirmak igin Acik-
Kapali salterine basin. Durdurmak icin Acik-Kapali
salterini tekrar birakin.

6.4 LED 151G (Sekil 3/Poz. 2)

LED 15181 (2), vidalanacak ortamin yeterli derecede
aydinlik olmadiginda aydinlatiimasini mimkn kilar.
Isig agmak icin salteri (4) 6ne dogru itin, kapatmak
icin ise tekrar geri ¢ekin.
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6.5 Miknatish civata tutma elemani

(Sekil 3/Poz. 3)
Civatalar kullanima hazir durumda olarak miknatish
civata tutma elemaninda saklanabilir.

6.6 Akl sarj kapasitesi gostergesi

(Sekil 4/ Poz. 5)
Aku sarj kapasitesi gostergesi salterine (6) basin. Akl
sarj kapasitesi gostergesi (5) 3 renkli LED lambasi ile
aklnin sarj durumunu gdsterir.

Biitiin LED'ler yaniyor:
Aku tam sarjlidir.

Sari ve kirmizi LED lambalari yaniyor:
Akunin sarj durumu yeterlidir.

Kirmizi LED lambasi:
Aku bosdur, aklyu sarj edin.

6.7 Takim degistirme (Sekil 5)

Dikkat! Akull vidalama makinesi Uizerinde
yapacaginiz tim calismalarda (6rnegin takim
degistirme; Bakim; vs.) donme yoni salterini orta
pozisyona ayarlayiniz.

Ucu (a) ug yuvasina (mandren) (1) takin.

Ucu (a) sékmek i¢in u¢ yuvasindan (mandren) (1)
cekerek ¢ikarin.

6.8 Civata sikma:

Emniyetli calismayi saglayan kendinden merkezlemeli
(6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalari kullanin. Kullanilan
vidalama ucunun, civata formu ve buyuklugine uygun
olmasina dikkat edin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme ¢aligmasina baslamadan énce fisi
prizden cikarin.

7.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gévdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingl hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

37
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7.2 Bakim
Cihazin i¢inde bagka bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizall
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yo6netimlerden égrenebilirsiniz!

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 'C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin

38
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JrlonepesKeHHs - 3 METOI0 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMAHHA TPABMM CAif, YUTATH IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyarauji*

HOCITb LWYMO3AXUCHI HABYLWHUKW.
Briave LwymMy MOXKE BUKNWKATM MOTIPLIEHHA CIyXY.

HociTb 3axucHi okynapu.
Ickpw, Lo BUHKMKAIOTB Nig Yac poboTH, a TaKoX 06MOMKM, CTPYXXKA i MUNIoKa, WO BUXOAATbL 3
© npunaaa, MoXyTb BUKNIMKATH MOTIPLLEHHA 30py.
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A Ygara!

Mpy1 KopUCTyBaHHI Npunagamu cnif, A0TPUMYBaTUCA
NeBHWUX 3axofiB 6e3neku, Wob 3anobirtv
TpaBMyBaHHIO | NOLIKOAXEHHAM. ToMy yBaXHO
npounTaiTeE Lo IHCTPYKLIIO 3 eKcnayaTalii / BKasiBKu
3 TexHiKu 6e3neku. HagjiiHo 36epiraitTe ii, WwWo6
BUKNaAeHa B Hill iHbopmauis Gyna y Bac NocTiMHO Mif,
pyKamu. Y BUnagKy, AKLLO B NOBUHHI NnepeaaTh
npunag, iHwum ocobam, nepeaaiTe im, 6yab facka,
TaKOK i L0 IHCTPYKUto 3 eKcnyaTauii / Ui BKasiBKku 3
TEXHiKKM 6e3neKn. Mu He Hecemo BiANOBIAaNBLHOCTI
3a HellacHi BUnaaKu abo NOLIOAMEHHA, AKI BUHUKN
BHACNIAOK HeOTPUMaHHSA L€l iIHCTPYKLi | BKa3iBOK 3
TeXHiku 6e3nexu.

1. BKa3iBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMM BKa3iBKaMK NO TeXHiLji 6e3nexkn
o3HaiomTecs, byap-nacKa, B 6poLypi, Wo
[loAaeTbes.

/\ NONEPEAKEHHSA!

MpouunTaiiTe BCi BKa3iBKMU Ta IHCTPYKLIi 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHs BKa3iBOK Ta iHCTPYKLM 3 TEXHIKK
6e3neKkun Moxe cTaTu NPUYUHOK BUHUKHEHHA
©NIeKTPUYHOrO yaapy, NOXexi Ta/abo BaXKoro
TpaBMyBaHHA.

36epiraiiTe BKa3iBKMU Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3nexn Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunagy / O6’em nocTaBKu
(pucyHoK 1/4)

2.1 Onuc npunapy

MexaHi3m KpinneHHaA 3arBMHYYBaIbHUX FOI0BOK
Jlamnoyka ans niacBiTKU

MarHiTHWI TpUMay rBUHTIB/ranoK

JNamnoyka nepemmkaya YBIMKHEHO-
BUMKHEHO

5. IHAMKaTOp EMHOCTIi akymynaTopa

6. BuMMKay iHaMKaTopa EMHOCTI aKymynaTopa

7. HoHTponbHa namnoyKa 3apaaKu akymynatopa
8
9

Hwp =

MHi3o AnA 3apAaKu akymynatopa
Bumunkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
10. MepemuKay niBoro i npaBoro o6epTaHHA
11. BapagHuit npucTpii
12. BapagHuit kabenb

40
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2.2 06’em nocTaBKU

@ BiaKkpuiiTe onakyBaHHA Ta 0GEPEHO AicTaHbTe
npunag,.

@ 3HIMiTb NaKyBasbHUIA MaTepian, a TaKoK

3ano6ixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,

BMKOPWUCTOBYBAHI Nif, Yac TpPaHCNOPTyBaHHA

(AKLO TaKi €).

MepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKU.

MepeBipTe, 41 HEMae NOLIKOAXEHb Ha npunagi

Ta KOMMJIEKTYHO4MX.

@ fIKWO MOXMBO, 36epiraiiTe onakyBaHHA
MPOTArOM BCbOTO rapaHTiiHOro CTPOKY.

YBATA
Mpunap Ta onaky He € irf ana
piteit! [litTAam 3a60pOHEHO rpaTuch
nnact TOp6! , nAi Ta
APiGHMMYU aeTanAamu! IcHYe Heneaneka ix

P Ty Ta Ay

AKYMyNIATOPHUI FBUHTOKPYT

3apAaHWiA NpUcTpin

4x Hacapaku (50 mm)

BKasiBKM 3 TeXHIKM 6eanexkn
OpuriHanbHa IHCTPYKLiA 3 ekcnayarauii

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/ralKOKPYT NPUAATHWIA ANA
3aKpy4yBaHHA i BiKPy4YyBaHHA
BUHTIB/raoK/6onTis/Wypynis.

MallmHy cnif BUKOpUCTOBYBATM TibKM 3rigHO 3 i
npusHayeHHAM. H{oaHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MaLLMHW, L0 BUXOAWTbL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnosiaae ii npusHayeHHo. 3a HecnpasHOCTi a6o
TpaBMu By/ib-AKOrO BUAY, AKI BUHUKIM BHACNIAOK
BWKOPUCTaHHA MaLUWHK HE 3a NPU3HAYeHHAM,
BiZINOBIAANLHICTb HECe He BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yapb nacka, Te, Lo 3a NPU3HaAYeHHAM
Halli NpUaazn He CKOHCTPYMOBaHi f/18 BUPOBGHUYOTO,
PEMICHWUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e WOAHWX rapaHTii, AKLWO npunaz
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX Y
NPOMUCNOBUX NiANPUEMCTBAX, & TAKOX Npu
BWKOHaHHI iHLUMX NPUPIBHAHMX [0 LIbOro pooGiT.
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4. TexHiyHi napameTpu

Hanpyra »uBneHHa apuryHa: 3,6 B nocr. cTp.
Yucno 06epTiB X010CTOro X0AY: 200 xs"
Mpage/niBe 06epTaHHs: TaK
3apsgHa Hanpyra Ana akymynaTopa: 6 B nocT. cTp.
3apsagHuii CTpyM AnA akymynsTopa: 300 mA
Hanpyra mepei ans 3apaAHoOro NpUcTpoio:

230 B~50 Iy
Yac sapagxu akymynsaTopa: max. 5 rog.
Tun akymynaTopa: NiTid-ioH
Bara: 0,4 Kr

LUymu Ta Bi6pauis

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLjii BUSHa4YeHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBPONENCHKUM CTaHAAPTOM
EN 60745
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3a: emicii Ko. MOMe
BUKOPUCTOBYBATUCH /1A NOPIBHAHHA
€/IeKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO60t0.

3a: emicii Ko. MOME TaKOX

BWKOPUCTOBYBATUCH /1A MOYATKOBOIO OLl,iHK)BaHHH
HeraTMBHWX BJIUBIB.

3MeHLyiiTe BiGpaLiio Ta yTBOPEHHSA WYMYy A0

MiHiManbHoro pisHa!

@ 3acTocoByiTe TiNbKK 6e3A0raHHO hYHKLOHYIOHi
npunagu.

@ PerynspHo NpoBoAiTh TEXHIYHWIA JOMAL Npunagy
Ta YUCTITh HOrO.

@ Y3rogeTe CBili CTW/b NpaLi 3 po6oTolo Npunagy.

@ He nepesaHTayiite npunag,.

@ [Mpu HeobXiAHOCTI BigAasaiTe npunaj Ha
nepesipKy.

@ BuMmuKaiiTe npunag, AKLO BA HUM He
KopUCTyeTeCA.

@ Hocitb po6oui pyKasuLi.

3anunwKoBi PU3NKHK

HaBiTb Npy HanexHOMy BUKOPUCTaHHI AaHoro
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI
PU3MKK. CAif paxyBaTUCh 3 HACTYMHUMU

p 06y KOHCTPYKL€io Ta

PiBeHb 3BYKY Lpa 58,8 ab (A)
Moxn6ka Ko 3a6
PiBeHb 3ByKOBOT MOTYHHOCTI Lyya 69,8 nB(A)
Moxunbra Ky 3ab6

HociTb HaByWHWKHU.
BnAvB LyMy MOXeE CTaTh MPUYMHOIO BTPATU CAYXY.

3aranbHi napameTpy KONMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPBLOX HaNpsAMKax) BU3HaueHi y BianoBiaHOCTi 3
€sponeiicbknm cTaHaapTom EN 60745,

3areuHuYyBaHHA 6e3 yaapy
MapameTp BUNPOMiHIOBaHHA KONMBaHb

a,<2,5m/s’
Moxu6ka K = 1,5 m/s?

JopatkoBa iHdopMmaLisa CTOCOBHO
©/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

Monepep:xeHHA!
3,

emicii Ko.

BMMipIoBanach BiAnoBigHO A0 CTaHAAPTU30BAHOro
npouecy BUNpoByBaHb, BOHA MOME 3MiHIOBAaTUCh B
3a/1EHOCTI Bifi CNOCOBY BUKOPUCTaHHSA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA, B OKpeMMX BunaaKax ii
3Ha4YeHHA MOXe ByTK GiNbLUMM, Hix 3aHOTOBaHe TyT.

HAM [, @HOrO e/IEKTPOIHCTPYMEHTa:

1. YpareHHs nereHb, AKLLO HEXTYBATU HANEHHUMMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axvLLaoynumm Big,
nuny.

2. YparKeHHs opraHiB CayXy, AKLIO HEXTyBaTH
Ha/IeXHUMK 3aC06aMK 3aXMCTY OpraHiB Cayxy.

3. LUkopa 380poB’to, 06yMOB/EHa BiGpaLlieto KUCTi
Ta pyKu 3a YMOBW [JOBFrOTPMBAIOrO
BMKOPUCTaHHA IHCTPyMeHTa abo 3a yMoBH
HEHaJIeHOr0 BUKOPWUCTaHHSA Ta HEHAIEHOro
Texo6CNyroByBaHHsA.

5. Mepep 3anyckom

lMepey, 3anycKom aKkyMy/nATOPHOrO

BUHTO/raiMKOKPYyTa 060B’A3KOBO NPOYUTANTE Lii

BKa3IiBKM:

1. 3BapagKaiite akyMynaTop Bif 3apagHoOro
NPUCTPOIO, L0 BXOAUTL B 06’€M NOCTaBKM.

2. 3acTocoByWTE TiNlbKW roCcTpi CBEPANA, a TaKOK
6e3goraHHi Ta BianNoBigHi 6iTK.

3. Tpwu cBepA/liHHI Ta 3aKpyYyBaHHI NBUHTIB (raioK,
60TiB) y CTiHaX Ta B LeMAHii Knagui
nepeBipATe 0CTaHHi Ha HAsABHICTb B HUX
MPUXOBAHIX E/IEKTPO-, ra30- Ta BOZONPOBOZB.

41
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6. 06cnyroByBaHHA

6.1 3apapKa akymynatopa (puc. 1)

AKYMYNATOP 3aXULLEHWI Bif, Nepepo3paaKu.

IH'rerposaHa Cxema 3axuCcTy aBTOMaruyHO BUMUKAE

npunag, fK TiNbKWU akyMynaTop po3paamneca. B ubomy

BUNAAKY MeXaHiaM KpinaeHHA 3arsBuHYyBasibHUX

rONI0BOK Gi/lblle He NPOKPYHyeTbCA.

MonepepeHHA! binblue He HaTUCKalTe Ha

Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO, siKwo cxema

3axuCTy BigKntoumna npunag,. Lie moxe npuasectu

[0 MOLLUKO/IMEHHsA aKyMynaTopa.

1. TlopiBHsITe, 4 BKa3aHa Ha WWAbAWKY Hanpyra
cniBnazae 3 HaABHOIO HaNpyrow B
efleKTpoMepeXi. YBIMKHITb 3apaAHUIA NPUCTPIN B
pO3ETKY i nifyeaHanTe 3apagHUi Kabenb [0
rHisga ana sapagku akymynatopa. Mpouec
3apAAKK NOYUHAETLCA Bigpasy nicna 3'efHaHHA
3apAAHOro Kabensa 3 3apaAHUM aganTepom.

2. YepBoHwii cBiTIOAIOA (7) CUrHanNi3ye Npo Te, WO
aKyMY/IATOP 3apAAMAETLCA.

3. Micna ycniwHoi 3apagku akymynaTopa
KOHTPO/IbHA lamroyKa (7) racHe.

Yearal! IMig 4ac npouecy 3apaaKu pyyKa Moxe TpoxXu
HarpiTmca, ane Le € HopMasbHUM ABULLEM.

FKLLO NPOBECTM 3apsAAKY aKyMY/IATOPa HEMOM/IUBO,

nepesipTe, 6yab nacka,

@ 4V € B PO3ETLi eNeKTPUYHIA CTPYM

@ 4V BCTAHOB/IEHO 6€3J0raHHUI KOHTaKT 3
KOHTaKTaMu 3apAAHOTO MPUCTPOIO

FKLLO 3 3apAAKa akyMynaTopa Bee-Taku
HemoM/mMBa, npocMmo Bac

@ 3apAAHWIA NPUCTPIK

@ i FBUHTO/raiKoKpyT

BUCNATU Ha afpecy Halloi CepBICHOT CyHOU.

3 mMeToto 3a6e3neyeHHs TPMBaIOro CTPOKY CNYH6U
aKymynsaTopa BaMm chif, noTypbyBaTUCA Npo Moro
CBOEYacHy nigsapaaKy. Y 6yab-AKOMY BUNAAKY Le
HeobXiIHO 3po61TH, AKLLO Bu BCTaHOBUTE, LLIO
MOTYHHICTb aKyMY/IATOPHOTO rBUHTO/ralKoOKpyTa
BHUYETLCA.

6.2 NMepemuKay niBoro i npaBoro o6epTaHHA
(p1cyHoK 2/nos. 10)
3a J0MOMOroto NMoB3YHKOBOIO NepemMuKaYa Yepes
Bummnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO moxHa
BCTaHOBJIIOBATW HANPAM 06epPTaHHA aKyMy/NATOPHOrO
BUHTO/raMKPKPyTa i 3aXMCTUTM HOrO Bif,
HecaHKLiOHOBaHOro BMUKaHHsA. Bu moxeTe
BUBMpPATU MiXK NiBUM | NpaBUM 06epTaHHAM. 3 MeToto
3anobiraHHA NOLIKOAMXEHHA peayKTopa Hanpam
obepTaHHA Npunaja MoXHa 3MiHIOBaTH TiNbKK B
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MOJOMKEHHI “CTON”. AKLLO NOB3YHKOBUIM NepeMuKay
3HAXOAUTLCA B HENTPAsIbHOMY NOO/IOKEHHI, TO B
ubomMy BUNagKy summkay YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO 3a610KoBaHMuii.

6.3 Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(pucyHok 2/nos. 9)

[InA BKNIOYEHHA aKyMYNIATOPHOro

BUHTO/raKOKPYyTa HATUCHITb BUMMKaY

YBIMKHEHO-/BUMKHEHO, a ans itoro

BUK/IIO4EHHA BUMMKAY BiANYCTiTb.

6.4 Csitnopiop ana niacBiTkM (PUCYHOK 3/no3. 2)
Csitnogioa (2) CTBOPIOE MOXIMBICTb OCBITIEHHA
MicuA 3arsBuHYyBaHHA NP HECNPUATMBUX CBITI0BUX
ymoBax.

[nAa yBIMKHeHHS cBiTN04i0Aa (2) NOCYHLTE BUMUKAY
(4) Bnepep, a AnA il BAMKHEHHA 3HOBY NOBEPHITbL
BUMUWKa4 Hasapj.

6.5 MarHiTHUI TpUMay rBUHTIB/raitok
(pucyHok 3/nos. 3)

Ha marHiTHWi Tprmay MoXHa noknacTm

BUHTW/rallKK, KOTPi MOXHa Byae BUKOpUCTaTH

ni3Hitue nig yac po6oTu.

6.6 IHAUKaTOP EMHOCTI akymynATopa
(pucyHok 4/ nos. 5)

HatucHiTb Ha BUMUKaY (6) iHAMKaTopa EMHOCTI

aKymyssTopa. 3a A0MNOMOro TPbOX KOJIbOPOBUX

ceiTnogioaiB iHAMKATOP eMHOCTI (5) akymynaTopa

CUrHai3ye npo CTaH 3apAfKu aKyMyisaTopa.

Bci cBiTnogiogu cBiTATbCA:
AKYMYNATOP 3apAAMEHUIA NOBHICTIO.

CBITATbCA HOBTUI | YePBOHUIA CBiTNOAIOAU:
AKYMYNATOP Ma€ 3a/MLLKOBWI 3apag, B AOCTATHiIM
KinbKOCTI.

YepBoHuii cBiTnoaioa:
AKYMYNATOP PO3PAAKEHUI, 3aPAAITE aKyMYyNATOP.

6.7 3amiHa iHCTpyMeHTa (PUCYHOK 5)

YBara! lNpu BUKOHAHHI aKyMyNATOPHUM
BUHTO/raMKOKPYTOM Byfb-AKUX POBIT (Hanp., 3aMiHa
IHCTPYMEHTY; 06CNyroByBaHHs; i T.4.) cTaBTe
nepemvKay HanpsMy o6epTaHHA B HEMTpaibHe
NONOMXEHHA.

BcTaBTe 3arBuHuyBaNbHY roN0BKY/BCTaBKY (a) B
MeXaHi3M KpinneHHA 3arBMHYYyBaIbHUX
rono0BoK/BCTaBOK (1). lnA BuAANeHHs
3arBMHYYyBasIbHOI FO/IOBKW/BCTABKM (@) BUTATHITB ii 3
MexaHiaMy KpinneHHs (1).

e
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6.8 MBUHTH/raliKK:

BuKOpUCTOBY#TE, NEPLU 3a BCE, MBUHTU 3
CaMOLEHTPYBaHHAM (HanpuKnag Topoif, XPECTOBWIA
wAiu), AKi 3a6eaneyytoTsb HagilHy po6oTy. ChigxyiTte
3a TUMm, LI.|06 3acTocoByBaHa 3arsuMH4yBasibHa
rosioBKa i rBUHT 3a opmMoto | po3mipamu cnisnaganu.

7. YUcTHa, TeXHiYHe 06CNyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep noyaTkom BCix POGIT Mo YMCTL Bif'eaHalTe
MepeeBUit LWTeKep npunagy Big Mepeil.

7.1 Ynctha

@ 3ax1CHi NPUCTOCYBaHHSA, WAILM ANA JOCTYNy
NoBIiTPA i KOPMNYC ABMryHa MatoTb By TH
MaKcumasnbHo Mpunag npoTUpanTe YUCTo
raH4yipKoIo YY NPOZyBaiTe CTUCHEHWUM NOBITPAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCKOM.

@ PeKoMeHayeMO YMCTUTK Npunag 3pasy X nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynspHo npoTupaiiTe npunag Boaoroo
raH4ipKoIO 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO M1na.
He BUKOPUCTOBYWTE OUMLLLYIOYi 3aCO6M YK
PO34YUHHUKW; BOHU MOXYTb MOLIKOAUTU
NAACTUKOBI YaCcTUHU Npunagy. CnigkyiTe 3a Tum,
o6 B cepeMHy npunazy He notpanuna Boga.

7.2 TexHi4He 06CNyroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTvHu, Wo noTpedyots
TEXHI4YHOro 06CNYroByBaHHSA, BiACYTHI.

7.3 3amMOBneHHA 3anacHUX getanen

Mpwn 3amMoBNEHHI 3anacHWx aeTanein HeobxiaHO
3a3HaYMTU Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTvkyny npucTpoto

@ |peHTudbikauinHmii Homep NpuUcTpoto

@ Homep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi UiH1 Ta iHchopmauito By moxeTe 3HanTn
Ha Be6-CTopiHLUi www.isc-gmbh.info
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8. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoANTLCA B YNaKoBLI, AKA CNY>XWUTb ANA
3anobiraHHA NOLLIKOAXKEHHIO NPY TPAHCMOPTYBaHHI.
Ll ynakoBKa € CMpOBUHOLO | TOMY MOXe ByTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
NOBEPHYTa B CUPOBUHHWIA KPYroo6ir.

Mpunap i cynyTHi ToBapy A0 HHOTO CKNaaaloTbCA 3
Pi3HVX MaTepianie, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aeTani BigaanTe Ha
yTunisauito cnewiansbHOro CMITTA.
MpokoHcynbTyTecA B cnewianizoBaHoMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpauii o6LUMHN.

9. 36epiraHHa

36epiraitTe Npunag Ta KOMNNEKTYIoYI B
HefoCTyNHOMY ANS AiTell TEMHOMY Ta CyXOMy
npuMiLLeHHi 6e3 MiHycoBUX TemMneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiraHHs - Big 5 4o 30
°C. 36epiraiTe €NEKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHaIbHOMY
onaKyBaHHi.

43
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklért folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel
@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatlmukset
@ toendab toote EL
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek
polriuje sledeco s

EUin i za

<) vydava nasleduijtce prehlésenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-i |ranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

@ i $¢ wy ponizej artykutu z
it i i na ie dy ywy WE.
@ AEeHNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
Avipertusa Ha EC 1 HOpMM 32 apTUKyn
@ P i sadu fibu ES di i un standartiem
© apibadina §j atitikima EU reil ir prekés
normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul
@ SNAWVEL TNV akdAoud
Obnyia EK kat ta npénmu ylu o npouév
@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sl|edecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

HE TV

A 0 creayowy
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM W Hopmam EC

@ MPOroJIoLLYE NPO 3a3Ha4YeHy HUKYE BiANOBIAHICTD
BUPO6Y AMpPEKTMBaM Ta ctaHaapTam €C Ha BUpI6

)eKTUBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAN

ili AB direktifleri ve normlari geregince
a;aglda aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Akkuschrauber BSD 3,6/1 Li / Ladegerét LG BSD 3,6/1 Li (Bavaria)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[ 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[ 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex Vv

[[] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Notified Body:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 03.01.2013

Weichselgariner/GepieralManager

Qw4@ C/L«ﬁ
d

Unger/Product-Management

First CE: 05
Art.-No.:45.107.18  1.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR007890
Documents registrar: Henghuber Markus
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sig¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejskg Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiaéciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtdrnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpacbiBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIYHbIN JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi anpekTuee 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHbBIX 3NIEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHBIX
YCTPOWCTBax 1 peanusauum B NpaBoBOI CUCTEME COOTBETCTBYIOLLER CTPaHbl HE06X0AMMO
MCMOSb30BaHHbI ANIEKTPUHECKUI MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBaTh OTAENBHO W HanNpaBNATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy /1A OXpaHbl OKPY>KalolLieil cpe/bl.

BTopuyHaA nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPONCTBA Ha3a/ N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpn4eckoro ycTpoicTea B cryyae n3baBneHnsa oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTUBbI OTCHINKW Ha3a/ U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunuaauun. Mpuweawee
B HEr0[JHOCTb YCTPOMCTBO MOXET 6biThb NEpeAaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIK OCYLIECTBUT
nukKBnaauuo B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKMNWYHOM NPOU3BOACTBE U OﬁpaLI.leHI/II/I [}
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K NMPUIIOXEHHbIM K NpULLeLLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0OBaHMIO
[IONOSHUTENbHBIM YCTPOCTBAM 1 BCIOMOraTesbHbIM CPeCTBaM, He CoZiepyKalL M ANIeKTpudeckue
YacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a cTpanu oT EC
He MSXB'bpﬂHVITe eNeKTpuYecKu ypean B AOMalluHnA 60K]1yK.

CwbrnacHo EBponeiickata avpekTusa 2002/96/EC 3a eNeKTpU4eckn 1 eneKTpoHHU cTapu ypeau u
npeepbliaHeTo "B HauuoHanHo npaeo, yl'lOTpeﬁF!BaHI/ITe eneKTpuyecku ypeam TpHGBa Aa ce npeaasart
paszaenHo cbGpaHn 1 B CboGpaseH ¢ OKornHaTta cpefia NyHKT 3a Oros30TBOPABaHE Ha OTnagbLy.

AnTepHaTuBa Ha NMokaHaTa 3a 06paTHO u3rpallaHe ¢ Lien peLKimpaHe:

Co6CTBEHVKDBT Ha enekTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTtHo, aa
CbAeiicTBa 3a CbOGPA3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT COBCTBEHOCTTA. 3a LenTa
CTapuAT ypea Moxe [a ce npefocTaBu N Ha C'bﬁl/lpaTe]'leH NYHKT, KOUTO n3BbpwBa OTCTpaHABaHe no
cMuUcbna Ha 3akoHa 3a Kp'bl‘OBpaTHaTa VMKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbuuTe. ToBa He ce oTHacsA no
npubaBeHn KbM CTapuTe ypean YacTu 1 NOMOLLHK cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Mévo yia xwpeg Mg EE
Mn TieTate NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA ATOPPiUHaTA.

Zuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
yla TV HETATPOT) 08 EOVIKO AiKalo MPETEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYaAEia Kat
Va avakukAGvovTal.

EVOaAAGKTIKY) AUON aVaKUKAWONG avTi EMOTPOPNG

O IBLOK TN NG NG NAEKTPIKNG OUCKEUNG UTTOXPe0UTAL EVAAAAKTIKA, QVTi va eMOTPEWEL TN OUCKEUN, Va
OupBdAel TNV 0wOoTH SLABEON Oe MEPIMTWON TIoU deV XPelAleTal MAEOV TN OUCKeUN. H peTaxelplopévn
OouoKeUn propei va napaxwpendei oe Yrmpeoia andéoupong n oroia Ba ekTEAEEL TV dlABeon Tou
TPOLOVTOG OUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIHHATWY. Agv
oupnepthapBavovTal Ta eEapmuata rj BondnTikd eEap TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWV CUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayrigtinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénuisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri donlisim merkezlerine vermekle yukimlidur. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe ana KpaiH-unexis €C
He Bukunpainte enekTpoiHCTpyMeHTH y nobyTose cMiTTA!

BianosiaHo [0 eBponelicbkoi AvpekTuan 2002/96/€C WoAo BiaNpauboBaHUX eNEKTPUYHNX Ta
©NIEeKTPOHHUX NpuUnaaie Ta NepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HaUiOHaNbHE NPaBo, eNIeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynu y KopucTyBaHHi, HeobxiaHO okpeMo 36mpaTy Ta nigaasaTyt iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, WO
BiANOBIAAE BMOraMm OXOPOHW HABKOJMLLIHBOTO Cepe/ioBuLLa.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLO/O BUMOTYM Ha MOBEPHEHHA:
BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHNIN
MOCMPUATY HaNeXHin yTunisauii y Bunagky Ao6poBiNnbHOI BiAMOBK Bif BNACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Uielo
MeTOl0 BianpaLuboBaHWUi Npunaa MoXHa nepeaatu B MyHKT yTunisauii, AKUIA 3HALMTbL NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HALlOHANBHOrO 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnoAapcTsi Ta npo yTunisadiio siaxoais. Cioan
He Hanexartb KOMMEKTYIoui BiANpaLboBaH1X Npunazis Ta AoNOMiXHi 3aco6u, AKi He MaloTb
©MEeKTPUYHNX CKNAZloBMX.
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®

Der oder sonstige Vervielfaltigung von Dok ion und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

(@]

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
6 nawet we

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

MepeneyaTbiBaHne UM NPOYNE BUALI PASMHOXEHNA OKYMEHTauMn 1
TenbHbIX INCTOB DUPMBI, OMHOCTBIO U
4acTM4HO, TOMBKO C

paspetenua ISC GmbH.

sau i i i a hartiilor insofi a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UMM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaUMA 1 MPUAPYXKaBaL AOKYMEHTH Ha NPOAYKTM Ha, A0PN 1
KaTo M3BaaKa, ce AONycKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

H o H @A o ) Tekun! Kal GUVOBEUTIKGY
QUANGBIWY TWV TPOTOVTWV TNG ETAIPEIAG, AKOMN KAl O
QMOoTACHATA, ETUTPEETAL HOVO PETA AMO PNTH £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uranlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartyla serbesttir.

@

Mepeapyk a60 iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTauii Ta
CYMPOBOAXYIO4MX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLI, & TaKoX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, AOMYCKAIOTLCA NAWE MICNA OTPUMaHHA 0AHO3HAYHOrO
103801y BiA hipMy «ISC GmbH>»
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® ® ® @ ©

® 8 ©

®

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

C npaBo Ha

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Banassa ce NpaBoTO 3a TEXHUHECKN MPOMEHN

O KaTaokevaoTig dlampel TO SIKAIWHA TEXVIKOV aAAaymV
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anuiaemo 3a co6010 NPaBO Ha BHECEHHA TEXHIHHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywat w momencie przejScia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na kidre udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

i w okresie tych 2 lat
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

i jako i i

lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsfugi Klienta lub pod podany ponizej adres.
senwisu technicznego.

Pafistwu réwniez uprawnienia

52
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FAPAHTUUHOE CBUAETE/IbCTBO

noKyna ua, y # NoRy )

Halum npoAyKTbI NPOXOAAT TLATENbHENLLMIM KOHTPO/b KayecTsa. ECM HECMOTPA Ha 3TO BCE e onucbiBaeMoe
YCTPOMCTBO K HalleMy cCoMasneHuio He ByAeT paboTaTb Hag/emallm o6pasom, To Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B Hallly CEPBUCHYIO CNYKBY MO yKa3aHHOMY Ha 3TOM rapaHTUIHOW KapTe aapecy Wau B Cymoy
cepauca 6/MKaiLLero maraamHa CTPOUTESbHbIX YCTPOUCTB. [1A TOro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCA YCayramu
rapaHTMIMHOro 06C/TYHMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLLECTBUTL CeaytoLLee:

1. HacTosLme npaBuna rapaHTUM PErYIUPYIOT AOMNO/HUTE IbHbIE YCIOBUA OKA3aHUA rapaHTUIMHbIX YCAYT.
OTu rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBA HE 3aTpareatoT Balum 3aKoHHble Npasa Ha rapaHTUHOEe
o6CnyMBaHWe. Halm rapaHTuiiHble yenyrv ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTWiHbIe yCyr pacnpoCTPaHAIOTCA TONbKO Ha HEMCMPABHOCTH, KOTOPble BO3HWUK/W B pe3y/kTare
He/l0CTaTKOB MaTtepu1asia uin npoLiecca 3roToBAEHUA U NpeaycMaTpruBatoT TONIbKO YCTPaHeH1e aTUx
HEA0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEOBXOAMMO YHECTb, YTO HaLLKM YCTPOWCTBa pa3paboTaHb!
cornacHo npeanucaHnam AnA UCNOIb30BAHUA B MPOMbILL/IEHHbIX, peMeC/IeHHbIX UK UHAYCTPUasibHbIX
o6nacTax. FapaHTUIHBI AOrOBOP CYMTAETCA HELLeNCTBUTENbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/L3YeTCs B
MPOMbILNEHHbIX, PEMECNEHHbIX NN UHAYCTPUANIbHbIX LUeNsfX, a TakKe AN nop,oﬁuoﬁ AEATeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 063aTeNbCTBA HE PACTPOCTPAHAIOTCA Ha NOBPEHAEHNA NPU TPAHCTOPTUPOBKE,
NOBPEAEHUA B pesy/ibTate HECOBNIOAEHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA N0 MOHTAXY WK B pesynstare
NPOBEAEHHON HeHaAEKaLMM 0BPA30OM MHCTANNALMM, HECOBIIOAEHWUA YKa3aHWi pyKOBOACTBA MO
KenAyaTaLmum (TakMx KaK Hanpumep, NOAKIYEHME K CETU C HeHaAIeallM NapameTpoM HanpameHns),
MCMONb3YETCA HENPaBUIbHO MW HEHaAEaLLMM 06pa3omM (Hanpumep, NeperpyaKa ycTponcTsa uim
MCMOMIb30BAHWUE HE AONYLUEHHBIX K MPUMEHEHMIO HAacaoK UK NPUHAANIEHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUU
npasu/ TEXHU4ECKOro o6cny>«maaum U TEXHUKU 6830I'IaCHOCTM, npwv nonagaHnn NOCTOPOHHUX NpeaMeToB
B YCTPOWCTBO (TaKWX KaK Hanpumep: NecoK, KaMHW UK MNblfib), NPU UCNONB30BAHUM CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUIA (TaKMUX KaK HanpuMep, NOBPeXAEHUA B peaykTare NafeHus), a Takie npu
06bIYHOM M3HOCE B pe3y/bTaTe UCMo/b30BaHUA. STO OTHOCUTCA NPEMH/e BCEro K akKymynaTopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM He MEHee Aaem rapaHTUiHbIM CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHT1itHoe 0BC/YHUBaHWE TEPSET CUAY, €CIU GblI OCYLLECTB/IEHbI BMELLaTebCcTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIM CPOK COCTaBNAET 2 rofa 1 Ha4YMHAETCA CO AHA MOKYNKW YCTPOMCTBA. [apaHTuitHbIe Npasa
HeobX0AMMO NPeAbABNATDL /10 UCTEHEHUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM [BYX HefleNlb NOC/e TOro KaK byaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3aABIEHUA HA rapaHTUIMHOE 0BCNYKUBAHWUE NOCNE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTh1 He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YAJIMHEHWUIO CPOKA CNYBbI U C
9TUMM yCIyramMu He Ha4YMHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA MU YCTAHOBIEHHBIX 3anacHbIX
fAeTanei. 3To AeMCTBYET TaKKE B C/ly4ae OKa3aHWUA CEPBUCHBIX YC/YT MO MECTY HAXOM/AEHWUA KIUEHTA.

4. [AnA npefbABNEHUA NPETEH3UIM Ha rapaHTUHOE 0BCNYHUBAHUE BbILLAWTE, NOMaNYHcTa, HeMcnpaBsHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OnaThl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUKe aZipecy Uau 06paTuTech C HUM B
cnyH6y cepauca BaMKaWLWIEro MarasuHa CTPOUTEbHbIX YCTPOMCTB. MPUNOKUTE KBUTAHLMIO MOKYMKK B
opur1Hae unm nio6oe pyroe CBMAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHoM aatoit. Heobxognmo
NO3TOMY COXPaHATL KaCcCoBbIN YeK A/15 AoKasaTtensctaal Moxanyicra, onuimMTe NpUdnHy
NPeABbABNAEMbIX NPETEH3UI KaK MOKHO To4Hee. ECc/in HeucnpasHoe yCTPOMCTBO NOANEKUT
rapaHTUIMHOMY OBC/TyHMBaHUIO, TO Bbl NONY4UTE HE3AMEA/IUTENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE
YCTPOWCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea pretentiilor
de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duratad de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata. Va rugdm sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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AOHKHYMEHT 3A TAPAHLUUA

YBamaemMu KIMeHTH,

HalLMTe NPOAYKTU NOANEKAT Ha CTPOI KOHTPO/ Ha Ka4yecTBOTO. B cayyait, ye To3u ypes He hyHKLMOHUPa
6e3ynpeyHo, TO CbanaBame MHOro U Bu MosnMM aa ce o6bpHeTe KbM HallaTa cepsraHa Caymba Ha
MOCOYeHWA BbPXY Tasu rapaHLMoHHa KapTa afpec UK KbM Hal-6113K1A KOMNETEHTEH CTpoMTeNeH nasap. 3a
npeaABABaHETO Ha NPaBo Ha rapaHumsa e Ba/IMAHO CNeAHOTO:

1.

Teau rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEKAAT AOMBAHUTENHN rapaHLMOHHK yCayrv. BalumnTe 3aKoHHW npasa npu
HeJoCTaTbLUM Ha NpecTaumATa He 6MBaT 3acerHaTi oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHumMoHHa yeayra e
6esnnarHa 3a Bac.

FapaHUMOHHaTa ycyra ce pasnpocTupa U3K/IOUUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKAT Ha AederTH B
CypoBWHaTa UM NPOU3BOACTBEHU eeKTU 1 Ce orpaHMyaBa 10 OTCTPaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 noamMaHa Ha ypepa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHKe Ha TOBa, Ye HallMTe Ypeau CbIacHo
npeAHasHaYeHMeTo He ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMULLEHA, 3aHAATYMIACKA UK MHAYCTPUanHa ynotpeta.
FapaHLUMOHeH 10roBOp Mpu TOBa He Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeAbT Ce W3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKU UM MHAYCTPUANTHU NPEeANPUATUA, KaKTO U NPU PAaBHOCTOMHMU Ha TAX AenHocTu. OT Hawara
rapaHuua ce U3KYBaT CbLO TaKka AOMb/IHUTENIHU YC/TYTU 32 TPAHCMOPTHU LLETH, WeTu nopagm He
maﬁmop,asaue Ha ymbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeuusHa nHctanauua, He
cbbaogaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (Kato Hanp. nopazau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HarnpemxeH1e Uam Bug TOK), rpyeu nan HeNoaxXoAALLM 3a LeaTa NPUIOKEHUA (KaTto Hanp.
npetoBapBaHe Ha ypeja Wan U3nos3sBaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba unu obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeaduTe 3a NoAAPbIKA M 6e30MaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YyXAM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU UK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (Kato Hanp. WeTH, Noay4eHn Ypes
nagaHe) KakTo u nopazau obu4aiHoTo naxabsasaHe Npu ynotpebara. ToBa BarKu no-crneuuanHo 3a
aKyMy/niaTopy, 3a KOMTO BbIPEK ToBa OCUrypsiBaMe rapaHLyoHeH CPoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3TWYa, KOraTo o ypeaa Beye ca 61/n U3BBbPLLIEHN HAMECK.

FapaHLMOHHWUAT NepUOZ, € 2 roAWHM 1 3anoyBa OT aTarta Ha NOKyMKa Ha ypeaa. fapaHuMoHHKTe npasa
TpAGBa Aa ce NPeAABAT Npeu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA Nepuoy, B PaMKUTE Ha /iBe CeAMULM, CNef,
KaTo CTe OTKpUIM AedekTa. NpeasBABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE Npasa Cief} U3THYaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoj e uakstoueHo. MonpasKara WK NoAMAHaTa Ha ypesja He BOAM A0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoj, KaKTo 1 C Tasu ycyra 3a ypesa uam 3a eBeHTyaslHM MOHTUPaHK Pe3epBHU YacTu He 3aroysa HoB
rapaHLuoHeH nepuoy,. ToBa BaM CbLLO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HM YCIYrk Ha MACTO.

C uen npeanasasaHeTo Ha BalleTo npaBo Ha rapaHuusa, Mons, uanparete AedeKTHUA ypea, He noaiemall
Ha MOLLEHCKa TaKca, Ha MOCOYEHMA Mo-A0/Y aApec WK 0GbPHETE Ce, MOA, KbM Halt-GANMSKUA
KOMMETEeHTEH CTpouTeneH nasap. Mpunoxere KBUTaHLMATA B OPUrMHAN UK APYT YAOCTOBEPABALL
MoKynKara JOKyMeHT ¢ aarta. Mons, 3atoBa nasete Aobpe Kacosusa 60H KaTo fokasarenctso! Mons,
OnuLLIEeTe HKX NPUYMHATA 32 PEKIaMaLMATa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeEeKTBT Ha Ypesa € BK/IIOYEH B
HaluaTa rapaHuMoHHa ycyra, BeHara Lie noay4uTe o6parHo nonpaseH Uan HOB ypea,
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EITYHZH

AZL0TIUN TTEAATION, A§LOTIME TIEAQTN),

T TIPOIOVTA HAG UTTOKELVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXOUG. EAv N ouokeun auTr kdmote mdyel va Aettoupyet
aygoya, {NTOUKE GUYYVWUN, KAl 0ag TIAPAKAAOUHE VA ETUKOVWVICETE HE TO TUIHA HaG EEUTINPETNONG
TIEAATWV 0TnN SLEVOVVOT) TIOL AVAPEPETAL GE AUTY| TNV KAPTA EYYUNONG 1) 0TO TANCIEGTEPO APHOSIO EISIKO
kataotnua. Ma myv agiwon g eyyunong oxvouv Ta egng:

1.

56

AuToi oL 6poL eyyUNnong pubpifouvy MPOCBETEG TIAPOXES EYYUNONG. AT TNV £yyunon autr| Sev Biyovtat ot
VOUIHES QELOELG 0aG Yia eyyunon. H rtapoxr| Tng eyyunorng Hag eivat yia oag Swpeav.

H gyyunon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kat POV BAABEG TIOU opelAovTal 08 EAATTWHATA VMKWV 1} TIapaywyng
Kal TePLoPIfovTal TNV aroKATdoTaoT AUTWY TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTAOT TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Mag Sev TipoopidovTat yia ) Blopnxavia, T Blotexvia kat
TNV EMAYYEARATIKY] Xprion. Ma To Adyo autd dev udiotatat cuPBAoN £yyUnong o€ TEPIMTwWon XProng ™mg
OUOKEUNG TN Blopnxavia, BoTeXVia, yla eMayyeARATIKO 1) GAAO TTapdpolo okortd. ATé v eyyunor Hag
amokAgiovTal épav ToUTou anolnHiwoels yia BAARES petadopdg, PAABES OPEINOHEVES OE N TripNoN
NG O8nyiag cuvappoAdyNnong, 1 o€ E0AAUEVN EyKaTaoTaon, Un Tpnon g Odnyiag xpriong (T.x.
oUVSeoT oe AdBog TAom SIKTVOL 1 EI50G PEVHATOR), KATAXPNOTIKY 1) XL 0p6Y| Xprion (T.X. uneppdpTWON
1) XPrioN KN EYKEKPIHEVWVY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1) EEAPTNHATWYV), un THPNon Twv Yrodeifewv
OoLUVTHPNONG KAt aodaAeiag, £il0o80g EEVWV AVTIKEEVWY 0TI CUOKEUT (OTIWG TL.X. AUHOG 1) OKOVN),
xprion Biag v eEwTepikn emidpaon (6nwg 1.X. PAABES ard TTwon) kabwg Kat BAABEG Tou opeilovtal oe
Kotvr} HBopd. AUTO LOXVEL IBLAITEPA YLO CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIO{0UG TIap OAQ AUTA TTAPEXOUHE £YYUNOT
12 pnvwv.

H a&iwon eyyvunong eKTiirTeL og MEPIMTWON TIoU Eyvav 1én EEveq EMEPBACELS OTN CUOKEUT).

H Sidpketa g eyyunong avépxetat oe 2 £n Kat apxiCeL arnod v nuepopnvia ayopdg g cuokeung. Ot
aELWOELG EYYUNONG TIPETEL VA KATIOXUBOUV TIPLV TNV TIAP080¢ TNG MPOoBECHAIG TNG £yyunong evtog Svo
£BSONASWY amod TNV SLAMicTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL N} KATIOKUOT AEIWOEWY EYYUNONG HETA
TNV dpodo g TPoBeopiag TNG £yyunong. H ETIOKELT 1) N QVTIKATACTAGT TNG CUOKEUNG SEV
GUVETIAYETAL OUTE TNV ETEKTACT) TNG SLAPKELAG TNG £YYUNONG 0UTE TNV EvapEn vEag Tipobeopiag
£yyUnong yla Tn cuokeun 1} Ta evéexopévwg TorobetBévta eEaptrpata. To idlo oxVeL Kat o€ TiepinTwon
oépPIg erti TOTOU.

Ma mv a&iwon g eyyUnong MapakaAOUHE va HaG OTEINETE TNV EAATTWHATIKY) CUOKEUT) OTNV TIO KATW
avapepOUeVN SlEVBUVON XWPIG Va KATABAAETE TAXUSPOUIKA TEAN, 1) VA ETUKOVWVIOETE HE TO
TIANCIECTEPO APHOSIO EISIKG KATAGTNHA. M EEXACETE Va ETIOUVAYETE TO TIPWTOTUTO TG ANdSEIENg
ayopdg 1 AAAo LoxUov amnodelkTIKO ayopdg. Ma To Adyo auTo oag MApaKaAoUpE va GUAAEETE KAAG TNV
anosdelEn Tou Tapeiov! MapakaAoUpE ETTONG VA Hag TIEPLYPAYETE TNV AUTia yia TV SlapapTupia oag 660
IO avaAUTIKA yiveTal. EAv To EAGTTWHA TNG CUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL ATtd TNV €yyunon Hag, ite Ba oag
EMOTPAPEL TAXUTATA 1) ETUOKEVACHEVN CUOKEUY| 004G, £iTE Ba AAPBETE Hia VEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bélumiinde aciklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endUstriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢calismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6érnegin alete/cihaza asiri
ylklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve givenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢ine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler i¢in gegerlidir

Alet/cihaz Uzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti strresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcgalar icin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizal aleti, gdnderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya
baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin!
Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil
oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHM NORynewb!

Halwi BMpo6u nipnsraioTb }OPCTKOMY KOHTPOSIIO AKOCTI. Y BUNaAKY, AKLWO Lel npunaj He GyHKUioHyBaTUme
6e3/0raHHO, M1 NPUHOCUMO CBOT BUGAYEHHA | MPOCUMO Bac 3BEPHYTUCA B Hallly CepBICHY CNyxOy 3a
afpecoto, BKa3aHoIo Ha LibOMY rapaHTiiHOMY TafoHi, a60 0 HaMGIMKYOro BiAMNOBIAHOMO Mara3uHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. Jna npes’aBAeHHA rapaHTiMHUX NPETEHsIM CAif BUKOHATU HACTYMHE:

1.

58

Lli yMOBM rapaHTii pery/ioloTb A0AATKOBUIM rapaHTiiHWiA peMoHT. Lia rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiiH1X NPEeTeH3il He CTOCYeTbCA. Hall rapaHTiiHWiA PEMOHT € /17 Bac 6€3KOLITOBHUM.

FapaHTitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKJIIOYHO HA HECNPaBHOCTI, NOB’A3aHi 3 AeeKTom MaTepiany a6o
MOMU/IKOIO BUPOGHWKA, | 0BMEIKYETLCA YCYHEHHAM LibOro HefjoMiKy abo 3amiHoto anapaty. Maiite, Gyap-
Nacka, Ha yBa3i, Lo Halli Np1aajn CTOCOBHO CBOTO MPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He A1A BUDOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBMX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiHUIA JOrOBIp He Mae CUM B pasi, AKLLO Npunaj
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOGHMYMX, PEMICHUYMX 260 MPOMMC/IOBUX NIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPH iHLLIN
NoAiIGHIN AisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Halwoi rapaHTii BUK/I0HaTbCA BiAWKOAYBAHHA 3a NOLKOAMEHHA Npy
TPaHCMOPTYBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACNIA0K HEA0TPUMAHHS IHCTPYKLIT N0 MOHTaMy abo Yepes TEeXHIHHO
Henpasu/bHY IHCTaNALI, HeJOTPUMAHHA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHaciA0K
nif’€{HaHHA 0 HENPaBWU/ILHOT HAMpPyrit B €IEKTPOMEPEXi aG0 [0 TUMY CTPYMY), 3/0BIKUBAHHSA NpU
3acTocyBaHHi a60 HEHaNEKHE 3acTOCYBaHHSA (AK HaNpUKAaz, nepeHaBaHTameHHA Npunazga aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHNX 40 eKcnyaTallii iIHCTPYMEHTIB ab6o akcecyapis), HeA0TPUMAHHSA
IHCTPYKLUiI NO TEXHIYHOMY 06CYroByBaHHI i N0 TEXHIL 6e3NeKK, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NpeaMETIB (AK
HanpuKAag, MicKy, KamiHHA a6o NNYy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CU/IM @G0 CTOPOHHI BIIMBH (AK
HanpUKAag, NOLWKO/KEHHA BHACIAOK NajiHHA), a TAKOXK BHACNIAOK 3BMYalHOrO 3HoLyBaHHsA. Lie,
30Kpema, CTOCYETbCA aKyMy/IATOPIB, Ha AKI M1, OAHaK, HaAaeMOo rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuis.

[apaHTiliHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLIO B Npunaa XTo-Hebyab BXe BTPy4aBcA.

TepMmiH aii rapaHTii CTaHOBMTb 2 POKYM | NOYMHAETLCA Bif AaTV KyniBi. FapaHTiliHi npeTexsii cnig
npes’ABNATU [0 3aKIHYEHHA rapaHTiHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB NicnA Toro, Ak By BuABKMAK
HecnpaBsHICTb. Mpe’ABNEHHA rapaHTIMHWX NPETEHSIN NiCNA 3aKiHYEHHA rapaHTIHOrO TepMiHy
BUKJIIO4AETLCA. PEMOHT a60 3aMmiHa npunagy He NPU3BOAWTL /10 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, @ TaKOX
3a BUKOHaHHA TaKoi pPO60TH a60 3a MOM/IMBE BUKOPHUCTAHHA 3aMacHMX YacTUH He MOYMHAETLCS HOBMI
rapaHTiiHWI TepMiH. Lie CTOCYeTbCS TaKOM | BUKOHAHHA POGIT MICLLEBOIO CEPBICHO CNYHKG010.

JAnA npej’ABNEHHA BaLLOi rapaHTiitHOI NpeTeH3ii NpULWAITL (MOLITOBE BiANpaBaeHHA onnavyye aapecar),
6yAb-nacKa, HecnpaBHU NpuUiag, 3a BKA3aHOK HUHYE a/Ipecolo abo 3BEPHITLCA, 10 HAMGMHHOTO
BiZNOBIAHOrO MarasuHy GyziBenbHMX MaTepianis. loaaiiTe opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynisito abo iHWKiA
AaToBaHWi oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiHo 36epiraitTe KacoBUiA YeK B AKOCTI AoKasy! Mo
MOMJIMBOCTi AKHAMTOYHILLE ONMULLITL Ham, Byab-nacKa, NPUUMHY peknamalii. AKLIO HecnpaBHICTb Npunagy
nignaaae niz Haw rapaHTiMHWM PEMOHT, TO HEBAOB3I Bu oTpuMaeTe Hasaz, BiapEMOHTOBaHMI a60 HOBWIt
npunag,.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den néchstgelegenen zusténdigen Baumarkt zu wenden. Fir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzuflihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schéden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbréuchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere flir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den néchstgelgenen zustéandigen Baumarkt.
Fugen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1) q .
www.isc-gmbh.info
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr. Telefon:
PLZ Ort
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
itte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

4]
Garantie: JA [] NEIN []| Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugetei
[4] i JA/NEIN sowie Ki Nr. und Datum angeben und

| @ lhre ift ei | ©F il und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben |
e Kopie des Kaufbeleges beilegen

@

EH 02/2013 (01)



